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DIRECTIVE

DIRECTIVA (UE) 201 5/849 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 20 mai 2015

privind prevenirea utilizirii sistemului financiar in scopul spilirii banilor sau finangirii

terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al

Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a
Directivei 2006/70/CE a Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)
PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avind in vedere avizul Bincii Centrale Europene (%)
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (3),
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),
intrucat:

(1) Fluxurile de bani iliciti pot deteriora integritatea, stabilitatea si reputatia sectorului financiar §i pot ameninta piata
internd a Uniunii, precum si dezvoltarea internationald. Spilarea de bani, finantarea terorismului si criminalitatea
organizatd rimin probleme semnificative care ar trebui abordate la nivelul Uniunii. Pe ldngd o mai mare
dezvoltare a abordarii bazate pe dreptul penal la nivelul Uniunii, prevenirea tintiti si proportionati a utilizarii
sistemului financiar in scopul spalarii banilor si finantdrii terorismului este indispensabild si poate aduce rezultate
complementare.

(2)  Soliditatea, integritatea si stabilitatea institutiilor de credit si institutiilor financiare si increderea in sistemul
financiar in ansamblu ar putea fi puse grav in pericol de eforturile infractorilor si ale complicilor acestora fie de a
disimula originea produselor infractiunii, fie de a canaliza fonduri legale sau ilegale in scopuri teroriste. Cei care
spald bani si cei care finanteazd terorismul ar putea incerca si profite, pentru a-si facilita activititile infractionale,
de libera circulatie a capitalurilor si de libertatea de a presta servicii financiare pe care le implica spatiul financiar
integrat al Uniunii. In consecintd, sunt necesare anumite masuri de coordonare la nivelul Uniunii. In acelasi timp,
obiectivele de protectie a societdtii impotriva criminalitdtii si de protectie a stabilititii si integritdtii sistemului
financiar al Uniunii ar trebui puse in balantd cu necesitatea de a crea un mediu de reglementare care sd permitd
societdtilor sd isi dezvolte propriile afaceri fard cheltuieli disproportionate legate de conformitate.

(3)  Prezenta directivd este a patra directivd care abordeazd amenintarea reprezentatd de spilarea banilor. Directiva
91/308/CEE a Consiliului (*) a definit spilarea banilor in functie de infractiunile legate de droguri si a impus

(") JOC166,12.6.2013,p. 2.

() JOC271,19.9.2013, p. 31.

(}) Pozitia Parlamentului European din 11 martie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si pozitia in primi lecturd a Consiliului din
20 aprilie 2015 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului European din 20 mai 2015 (nepublicatd inca in Jurnalul
Oficial).

(*) Directi)va 91/308/CEE a Consiliului din 10 iunie 1991 privind prevenirea utilizirii sistemului financiar in scopul spaldrii banilor
(JOL166,28.6.1991,p.77).
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obligatii exclusiv asupra sectorului financiar. Directiva 2001/97/CE a Parlamentului European si a Consiliului (') a
extins domeniul de aplicare al Directivei 91/308/CEE atat in ceea ce priveste infractiunile cat si in ceea ce priveste
gama de profesii si activititi vizate. In iunie 2003, Grupul de Actiune Financiard Internationald (GAFI) a revizuit
recomanddrile sale pentru a include si finantarea terorismului si a formulat cerinte mai detaliate in ceea ce
priveste identificarea si verificarea clientelei, situatiile in care un risc mirit de spilare a banilor sau de finantare a
terorismului poate justifica masuri sporite si, de asemenea, situatiile in care un risc redus poate justifica controale
mai putin riguroase. Respectivele modificiri s-au reflectat in Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a
Consiliului () si in Directiva 2006/70/CE a Comisiei (3).

Spélarea banilor si finantarea terorismului se produc deseori in context international. Masurile adoptate numai la
nivel national sau chiar la nivelul Uniunii, fird coordonarea si cooperarea internationald, ar avea efecte foarte
limitate. Prin urmare, mésurile adoptate de Uniune in domeniul respectiv ar trebui si fie compatibile cu alte
actiuni intreprinse in forurile internationale si cel putin la fel de stricte ca acestea. Actiunea Uniunii ar trebui si
tind seama in continuare in mod special de recomandirile GAFI si de instrumentele altor organisme internationale
active in lupta impotriva spaldrii banilor si finantdrii terorismului. Cu scopul de a consolida eficacitatea luptei
impotriva spaldrii banilor si finantdrii terorismului, actele legislative relevante ale Uniunii ar trebui, dupd caz, si
fie aliniate cu standardele internationale in materie de combatere a spaldrii de bani si a finantdrii terorismului si
proliferdrii adoptate de GAFI in februarie 2012 (denumite in continuare ,recomandarile GAFI revizuite” ).

De asemenea, utilizarea abuzivd a sistemului financiar pentru canalizarea fondurilor de origine ilegald sau chiar
legald in scopuri teroriste reprezintd un risc clar pentru integritatea, buna functionare, reputatia si stabilitatea
sistemului financiar. In consecintd, masurile preventive previzute de prezenta directivi ar trebui si vizeze
manipularea banilor obtinuti in urma unor infractiuni grave si colectarea de bani sau de bunuri in scopuri
teroriste.

Utilizarea plitilor mari in numerar este extrem de vulnerabild la fenomenul spildrii banilor si al finantarii
terorismului. In scopul de a spori vigilenta si de a atenua riscurile generate de platile in numerar, persoanele care
comercializeazd bunuri ar trebui si facd obiectul prezentei directive in misura in care efectueazd sau primesc
plati in numerar in valoare de cel putin 10 000 EUR. Statele membre ar trebui sd fie in mdsurd sd adopte praguri
inferioare, limitdri generale suplimentare ale utilizdrii numerarului si alte dispozitii mai stricte.

Utilizarea monedei electronice este consideratd din ce in ce mai mult un substitut pentru conturile bancare care,
in plus fatd de mésurile previzute de Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%),
justificd supunerea respectivelor instrumente obligatilor de combatere a spaldrii banilor §i a finantdrii
terorismului. Cu toate acestea, in anumite circumstante cu risc scizut dovedit si in conditii stricte de diminuare a
riscului, ar trebui sd se permitd statelor membre si excepteze moneda electronicd de la anumite mdsuri de
precautie privind clientela, cum ar fi identificarea si verificarea clientului si a beneficiarului real, dar nu si de la
monitorizarea tranzactiilor sau a relatiei de afaceri. Conditiile de diminuare a riscului ar trebui s3 includi cerinta
ca moneda electronicd exceptatd sd fie utilizatd exclusiv pentru achizitionarea de bunuri sau servicii si ca suma
depozitatd electronic si fie suficient de redusd pentru a impiedica eludarea normelor privind combaterea spaldrii
banilor §i a finantdrii terorismului. O astfel de exceptare nu ar trebui sd aducd atingere puterii de apreciere
acordate statelor membre de a permite entitdtilor obligate si aplice misuri de precautie simplificatd privind
clientela altor tipuri de monedi electronici ce prezintd riscuri reduse, in conformitate cu articolul 15.

In ceea ce priveste entitdtile obligate care fac obiectul prezentei directive, termenul ,agenti imobiliari” ar putea fi
inteles in sensul cd include agenti de inchiriere, dupa caz.

Directiva 2001/97/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 decembrie 2001 de modificare a Directivei 91/308/CEE a

Consiliului pentru prevenirea utilizdrii sistemului financiar in scopul spalarii banilor (JO L 344, 28.12.2001, p. 76).

Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2005 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar
in scopul spaldrii banilor si finantdrii terorismului (O L 309, 25.11.2005, p. 15).

Directiva 2006/70/CE a Comisiei din 1 august 2006 de stabilire a mésurilor de punere in aplicare a Directivei 2005/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste definitia ,persoanelor expuse politic” si criteriile tehnice de aplicare a
procedurilor simplificate de precautie privind clientela, precum si de exonerare pe motivul unei activitati financiare desfdsurate in mod
ocazional sau la scard foarte limitatd (JO L 214, 4.8.2006, p. 29).

Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfdsurarea si
supravegherea prudentiald a activititii institutiilor emitente de monedd electronicd, de modificare a Directivelor 2005/60/CE si
2006/48/CE si de abrogare a Directivei 2000/46/CE (JOL 267, 10.10.2009, p. 7).
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(9)  Membrii profesiilor juridice independente, astfel cum sunt definiti de statele membre, ar trebui s se supuni
prezentei directive atunci cand participd la tranzactii financiare sau la tranzactii intre societdti comerciale, inclusiv
prin furnizarea de consultanti fiscald, intrucat aceasta prezintd riscul cel mai ridicat ca serviciile respectivilor
membri ai profesiilor juridice liberale si fie folosite in mod abuziv, in scopul spalarii produselor activitdtii infrac-
tionale sau in scopul finantdrii terorismului. Cu toate acestea, ar trebui sd existe scutiri de la orice obligatie de
raportare a informatiilor obtinute fie nainte de o proceduri judiciard, in timpul acesteia sau dupd aceasta, fie in
cursul evaludrii situatiei juridice a unui client. Prin urmare, consilierea juridicd ar trebui in continuare si facd
obiectul obligatiei de péstrare a secretului profesional, cu exceptia cazurilor in care juristul participa la spilarea
banilor sau la finantarea terorismului, consilierea juridicd este furnizatd in scopul spaldrii banilor sau al finantarii
terorismului sau juristul stie cd un client doreste consiliere juridici in scopul spaldrii banilor sau al finantarii
terorismului.

(10)  Serviciile direct comparabile ar trebui tratate in acelasi mod, atunci cind sunt prestate de oricare dintre membrii
profesiilor care fac obiectul prezentei directive. Pentru a asigura respectarea drepturilor previzute de Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,carta”), in cazul auditorilor, al expertilor
contabili externi si al consilierilor fiscali care, in unele state membre, pot apdra sau reprezenta un client in
contextul unei proceduri judiciare sau pot evalua situatia juridicd a unui client, informatiile pe care le obtin in
exercitarea acestor functii nu ar trebui sd se supund obligatiilor de raportare previzute in prezenta directiva.

(11) Este important si se evidentieze in mod expres faptul ci ,infractiunile fiscale” legate de impozitele directe si
indirecte sunt incluse in definitia ampld a ,activitdtii infractionale” cuprinsd in prezenta directivd, in conformitate
cu recomandarile revizuite ale GAFL. Intrucat fiecare stat membru poate desemna diferite infractiuni fiscale ca
fiind ,activitdti infractionale”, sanctionabile prin sanctiunile previzute in articolul 3 punctul 4 litera (f) din
prezenta directivd, definitiile din dreptul intern ale infractiunilor fiscale pot diferi. Desi nu se urmdreste nicio
armonizare a definitiilor infractiunilor fiscale in dreptul intern al statelor membre, statele membre ar trebui si
permitd intr-o masurd cit mai mare, in conformitate cu dreptul lor intern, schimbul de informatii sau acordarea
de asistentd intre unititile de informatii financiare ale UE.

(12)  Este necesar si se identifice orice persoand fizicd ce i exercitd dreptul de proprietate sau de control asupra unei
entitati juridice. Pentru a asigura o transparentd reald, statele membre ar trebui s se asigure cd este acoperitd o
gamd cat mai largd posibil de entitdti juridice inregistrate sau constituite prin orice alt mecanism pe teritoriul lor.
Desi identificarea unei anumite participatii procentuale sau participatii in capitalurile proprii nu conduce in mod
automat la identificarea beneficiarului real, aceasta ar trebui sd reprezinte unul dintre factorii probatorii care si fie
luati in considerare. Cu toate acestea, statele membre ar trebui s3 poatd decide cd un procent mai mic poate
constitui o indicatie a dreptului de proprietate sau de control.

(13) Identificarea si verificarea beneficiarilor reali ar trebui extinsd, acolo unde este cazul, la entititile juridice care
detin alte entitdi juridice, iar entititile obligate ar trebui sd identifice persoana fizicd (persoanele fizice) care
exercitd in ultimd instantd, prin dreptul sdu (lor) de proprietate sau prin alte mijloace, controlul asupra entitatii
juridice care este client. Controlul prin alte mijloace poate include, printre altele, criteriile de control utilizate in
scopul pregdtirii situatiilor financiare consolidate, cum ar fi prin intermediul acordului actionarilor, exercitarea
unei influente dominante sau competenta de a numi conducerea de rang superior. Pot exista cazuri in care nu
poate fi identificatd nicio persoand fizicd ce detine, in ultimi instantd, o entitate juridicd sau exercitd controlul
asupra acesteia. In astfel de cazuri exceptionale, entititile obligate, dupd ce au epuizat toate celelalte mijloace de
identificare si cu conditia si nu existe motive de suspiciune, pot considera conducerea de rang superior ca fiind
beneficiarul real.

(14) Detinerea unor informatii corecte si actualizate privind beneficiarul real este un factor-cheie in depistarea infrac-
torilor care, altfel, si-ar putea ascunde identitatea in spatele unei structuri de societate. Prin urmare, statele
membre ar trebui sd se asigure ci entititile inregistrate pe teritoriul lor in conformitate cu dreptul intern aplicabil
obtin si detin informatii adecvate, corecte si actuale cu privire la beneficiarul lor real, pe langd informatiile de
bazd, cum ar fi denumirea si adresa societdtii si dovada inregistrarii si proprietarul legal. In vederea consolidarii
transparentei, pentru combaterea utilizdrii abuzive a entititilor juridice, statele membre ar trebui sd se asigure cd
informatiile cu privire la beneficiarii reali sunt stocate intr-un registru central situat in afara societitii, in deplind
conformitate cu dreptul Uniunii. Statele membre pot utiliza in acest scop o bazd de date centrald care colecteazd
informatii privind beneficiarii reali, sau registrul comertului sau orice alt registru central. Statele membre pot
decide ca entitdtile obligate si fie responsabile pentru completarea registrului. Statele membre ar trebui si se
asigure cd informatiile respective sunt puse la dispozitia autorititilor competente si a unitdtilor de informatii
financiare in toate cazurile si sunt furnizate entitdtilor obligate atunci cind acestea din urmi iau mdsuri de
precautie privind clientela. Statele membre ar trebui, de asemenea, sd se asigure cd altor persoane care pot
demonstra un interes legitim in ceea ce priveste spdlarea banilor, finantarea terorismului si infractiunile premer-
gitoare conexe, cum ar fi coruptia, infractiunile fiscale si frauda, li se acordd acces la informatii privind
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beneficiarii reali, in conformitate cu normele privind protectia datelor. Persoanele care pot demonstra un interes
legitim ar trebui sd aibd acces la informatii privind natura si amploarea interesului generator de beneficii detinut
constand in ponderea sa aproximativa.

(15) In acest scop, statele membre ar trebui si aibi posibilitatea, in temeiul dreptului intern, si permitd un acces care
s fie mai amplu decat cel previzut in temeiul prezentei directive.

(16)  Accesul in timp util la informatii privind beneficiarii reali ar trebui asigurat prin modalititi care si evite orice risc
ca societatea in cauzd sd fie avertizatd.

(17)  Pentru a asigura conditii de concurentd echitabile intre diferitele tipuri de forme juridice, fiduciarii ar trebui, de
asemenea, sd aibd obligatia de a obtine, de a detine si de a furniza informatii privind beneficiarul real entititilor
obligate care iau mdsuri de precautie privind clientela, precum si de a comunica aceste informatii unui registru
central sau unei baze de date centrale si, totodatd, ar trebui sd divulge entititilor obligate statutul pe care il au.
Entititile juridice precum fundatiile si constructiile juridice asemanitoare fiduciilor ar trebui si facid obiectul unor
cerinte echivalente.

(18) Prezenta directivd ar trebui sd se aplice, de asemenea, activitatilor entitdtilor obligate care sunt efectuate pe
internet.

(19) Tehnologiile noi oferd solutii eficiente din punctul de vedere al timpului si al costurilor pentru intreprinderi si
clienti §i, prin urmare, ar trebui si fie luate in considerare in evaluarea de risc. Autoritdtile competente si
entitdtile obligate ar trebui si fie proactive in combaterea modalititilor noi si inovatoare de spdlare a banilor.

(20)  Reprezentantii Uniunii in organele de conducere ale Bincii Europene pentru Reconstructie si Dezvoltare sunt
incurajati sd pund in aplicare prezenta directiva si sd publice pe site-ul lor internet politici de combatere a spalarii
banilor §i a finantdrii terorismului care s contind proceduri detaliate de transpunere in practici a prezentei
directive.

(21)  Utilizarea serviciilor din domeniul jocurilor de noroc pentru a spéla produsele activitdtii infractionale constituie
un motiv de preocupare. in scopul de a atenua riscurile legate de serviciile de jocuri de noroc, prezenta directiva
ar trebui sd prevadd, pentru furnizorii de servicii de jocuri de noroc care prezintd riscuri mdrite, obligatia de a
aplica masuri de precautie privind clientela in cazul tranzactiilor individuale de cel putin 2 000 EUR. Statele
membre ar trebui si se asigure ci entitdtile obligate aplicd acest prag castigurilor sau mizelor, inclusiv cumpararii
sau schimbului de jetoane, sau ambelor. Furnizorii de servicii de jocuri de noroc cu sediu fizic, precum
cazinourile si salile de jocuri de noroc, ar trebui s se asigure cd se poate face legdtura intre masurile de precautie
privind clientela, in cazul in care se aplicd la punctul de intrare in sediu, si tranzactiile efectuate de client in sediul
respectiv. Cu toate acestea, in situatii cu risc scdzut dovedit, ar trebui si se permitd statelor membre s excepteze
anumite servicii de jocuri de noroc de la unele sau de la toate cerintele stabilite prin prezenta directiva. Utilizarea
unei exceptdri de cdtre un stat membru ar trebui sd fie luatd in considerare numai in conditii strict limitate si
justificate si in cazul in care riscul de spdlare a banilor sau de finantare a terorismului este scizut. Astfel de
exceptdri ar trebui sd facd obiectul unei evaludri specifice a riscurilor care s tind seama, de asemenea, de gradul
de vulnerabilitate al tranzactiilor aplicabile. Comisiei ar trebui s3 i se notifice aceste scutiri. in evaluarea riscurilor,
statele membre ar trebui sd indice modul in care au tinut seama de eventualele constatdri relevante din rapoartele
elaborate de Comisie in cadrul evaludrii riscului efectuate la nivel supranational.

(22) Riscul de spalare a banilor si de finantare a terorismului nu este acelasi in toate cazurile. In consecintd, ar trebui
utilizatd o abordare holistici bazatd pe risc. Abordarea bazatd pe risc nu este o optiune in mod nejustificat de
permisiva pentru statele membre si entitatile obligate. Aceasta implicd utilizarea unui proces de luare a deciziilor
bazat pe dovezi pentru a combate mai eficient riscurile de spalare a banilor si de finantare a terorismului cu care
se confruntd Uniunea si entititile care functioneazd in cadrul acesteia.

(23) Abordarea bazatd pe risc are ca punct de plecare necesitatea ca statele membre si Uniunea si identifice, si
inteleagd si sd atenueze riscurile de spilare a banilor si de finantare a terorismului cu care se confrunta.
Importanta unei abordiri supranationale cu privire la identificarea riscurilor a fost recunoscutd la nivel interna-
tional, astfel ci autorititile europene de supraveghere Autoritatea Bancard Europeand (ABE), instituitd prin
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului ('), Autoritatea Europeand de
Asigurdri si Pensii Ocupationale (EIOPA), instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului (}), precum si Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete (ESMA), instituitd

-

Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii europene
de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE a
Comisiei JOL 331,15.12.2010, p. 12).

Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii europene
de supraveghere (Autoritatea europeand de asigurdri si pensii ocupationale) de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a
Deciziei 2009/79/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 48).

—
>
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prin Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (!), ar trebui si fie insdrcinate
cu emiterea unui aviz, prin intermediul comitetului mixt al acestora, privind riscurile care afecteazd sectorul
financiar al Uniunii.

(24) Comisia are competentele necesare pentru a analiza amenintdrile transfrontaliere specifice, care ar putea afecta
piata internd si care nu pot fi identificate si combdtute in mod eficient de statele membre in mod individual. Prin
urmare, ar trebui si i se incredinteze responsabilitatea de a coordona evaluarea riscurilor legate de activitdtile
transfrontaliere. Implicarea expertilor relevanti, cum ar fi Grupul de experti privind spilarea banilor si finantarea
terorismului, reprezentantii unititilor de informatii financiare si, dupi caz, ai altor organisme de la nivelul
Uniunii, este esentiald pentru eficacitatea acestui proces. Evaludrile riscurilor si experientele de la nivel national
sunt, de asemenea, o sursd importantd de informatii pentru acest proces. Astfel de evaludri a riscurilor transfron-
taliere de citre Comisie nu ar trebui si implice prelucrarea de date cu caracter personal. In orice caz, datele ar
trebui sd fie complet anonimizate. Autorititile nationale de supraveghere a protectiei datelor si cea a Uniunii ar
trebui sd fie implicate doar in cazul in care evaluarea riscurilor de spalare a banilor si de finantare a terorismului
are un impact asupra vietii private si protectiei datelor persoanelor.

(25)  Rezultatele evaludrilor riscurilor ar trebui, dacd este cazul, sd fie puse in timp util la dispozitia entitdtilor obligate
pentru a le permite sa identifice, sd inteleagd, si gestioneze si sd atenueze riscurile proprii.

(26) In plus, pentru a identifica, a intelege, a gestiona si a atenua si mai bine riscurile la nivelul Uniunii, statele
membre ar trebui sd pund la dispozitie rezultatele propriilor evaluiri ale riscurilor atat reciproc, cat si Comisiei si
ABE, EIOPA si ESMA (denumite in continuare impreund ,AES”).

(27)  In aplicarea prezentei directive, este necesar sd se tind seama de caracteristicile si nevoile entitdtilor obligate mici
care se Incadreazd in domeniul siu de aplicare si sd se asigure un tratament adaptat nevoilor specifice ale acestora
si naturii afacerii.

(28) Pentru a proteja functionarea corespunzitoare a sistemului financiar al Uniunii si a pietei interne impotriva
spdlirii banilor i finantdrii terorismului, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) ar trebui si fie delegatd Comisiei in scopul de a identifica
jurisdictiile din tdri terte care au deficiente strategice in regimurile lor nationale privind combaterea spalarii
banilor si a finantarii terorismului (denumite in continuare ,tari terte cu grad inalt de risc”). Natura schimbdtoare
a amenintdrilor reprezentate de spdlarea banilor si finantarea terorismului, favorizatd de evolutia constantd a
tehnologiei si a mijloacelor aflate la dispozitia infractorilor, necesitd adaptiri rapide si permanente ale cadrului
juridic referitor la tdrile terte cu grad inalt de risc, in scopul de a adresa in mod eficient riscurile existente si de a
preveni aparitia unora noi. Comisia ar trebui sd tind seama de informatiile furnizate de organizatii internationale
si de organisme de standardizare in domeniul combaterii spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, cum ar fi
declaratii publice ale GAFI, rapoarte de evaluare reciprocd, rapoarte de evaluare detaliate sau rapoarte de
monitorizare publicate, precum si sd adapteze evaludrile sale in functie de schimbdrile prezentate in acestea, dupa
caz.

(29)  Statele membre ar trebui sd prevadd cel putin masuri de precautie sporitd privind clientela, care sd fie aplicate de
entitdtile obligate in relatiile lor cu persoanele fizice sau entitdtile juridice stabilite in tari terte cu grad inalt de risc
identificate de Comisie. Recurgerea la terti stabiliti in astfel de tari terfe cu grad inalt de risc ar trebui interzisi.
Tarile care nu sunt incluse in listd nu ar trebui considerate in mod automat ca avind sisteme eficace de
combatere a spdldrii banilor si a finantdrii terorismului, iar persoanele fizice sau entitdtile juridice stabilite in
astfel de tdri ar trebui evaluate in functie de riscul asociat.

(30) Riscul in sine are un caracter variabil, iar variabilele, fie prin ele insele, fie in combinatie cu altele, pot mdri sau
diminua riscul potential prezentat, influentind astfel nivelul de mdsuri preventive care este considerat adecvat,
cum ar fi misurile de precautie privind clientela. Prin urmare, existd situatii in care ar trebui si fie aplicatd
precautia sporitd si altele in care poate fi adecvatd precautia simplificata.

(31)  Ar trebui si se recunoascd faptul ci anumite situatii prezintd un risc mai mare de spilare a banilor sau de
finantare a terorismului. Desi ar trebui stabilite identitatea si profilul comercial al tuturor clientilor, existd cazuri
in care sunt necesare proceduri deosebit de riguroase de identificare si verificare a clientelei.

(") Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea europeand pentru valori mobiliare si piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a
Deciziei 2009/77|CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).
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(32)  Acest lucru este valabil, in special, in cazul relatiilor cu persoane fizice care detin sau au detinut functii publice
importante in Uniune si la nivel international, §i in special persoane din tdri in care coruptia este larg raspandita.
Astfel de relatii pot expune sectorul financiar in special la riscuri de reputatie i riscuri juridice semnificative.
Efortul international de combatere a coruptiei justificd, de asemenea, necesitatea de a acorda o atentie deosebitd
acestor persoane si de a aplica mdsuri adecvate de precautie sporitd privind clientela in ceea ce priveste
persoanele care detin sau au detinut functii publice importante la nivel intern sau in striinitate si in ceea ce
priveste persoanele de rang inalt din cadrul organizatiilor internationale.

(33) Cerintele referitoare la persoanele expuse politic au un caracter preventiv si nu sunt de naturd penald si nu ar
trebui sd fie interpretate ca o stigmatizare a persoanelor expuse politic in sine ca fiind implicate in activitati
criminale. Refuzarea unei relatii de afaceri cu o persoand expusd politic doar pe baza stabilirii faptului ci clientul
este 0 persoand expusd politic este in contrard literei si spiritului recomandirilor GAFI revizuite si ale prezentei
directive.

(34) Obtinerea aprobdrii conducerii de rang superior pentru stabilirea unor relatii de afaceri nu presupune in toate
cazurile obtinerea aprobdrii din partea consiliului de administratie. O astfel de aprobare ar trebui si poatd fi
acordatd de citre o persoand care detine cunostinte suficiente privind expunerea institutiei la riscul de spilare a
banilor si de finantare a terorismului si care ocupd o functie suficient de inaltd pentru a lua decizii cu efect asupra
acestei expuneri.

(35) Pentru a evita repetarea procedurilor de identificare a clientelei, care conduce la intarzierea si ineficienta activi-
tatilor, este oportun, sub rezerva unor garantii adecvate, si se permitd clientilor a ciror identificare s-a realizat in
altd parte s3 fie prezentati entititilor obligate. In cazul in care o entitate obligatd apeleazi la un tert, responsabi-
litatea finald pentru precautia privind clientela ii revine in continuare entitdtii obligate cdreia i-a fost prezentat
clientul. De asemenea, tertul sau persoana care a prezentat clientul ar trebui si rimand responsabild pentru
respectarea prezentei directive, inclusiv a cerintei de a raporta tranzactiile suspecte si de a pastra evidentele, in
mdsura in care relatia sa cu clientul este reglementatd de prezenta directiva.

(36) In cazul unei relatii de reprezentare sau de externalizare pe bazi contractuald intre entititi obligate si persoane
externe care nu sunt vizate de prezenta directivd, orice obligatii privind combaterea spaldrii banilor si a finantdrii
terorismului ale agentilor sau furnizorilor de servicii de externalizare respectivi, ca parte a entitatilor obligate, pot
decurge numai din contractul intre pirti, si nu din prezenta directivd. Prin urmare, responsabilitatea pentru
respectarea prezentei directive ar trebui si revind in continuare in primul rand entititii obligate.

(37) Toate statele membre au infiintat sau ar trebui si infiinteze unititi de informatii financiare autonome si
independente din punct de vedere operational, pentru a colecta si a analiza informatiile primite in scopul stabilirii
legaturilor dintre tranzactiile suspecte si activititile infractionale subiacente, in vederea prevenirii si a combaterii
spalarii banilor si finantdrii terorismului. O unitate de informatii financiare autonoma si independenti din punct
de vedere operational ar trebui si insemne cd aceasta are autoritatea §i capacitatea de a-si exercita functiile in
mod liber, inclusiv de a lua decizia autonoma de a analiza, solicita si comunica informatii specifice. Tranzactiile
suspecte si alte informatii relevante pentru cazurile de spilare a banilor, infractiunile principale asociate acestora
si finantarea terorismului ar trebui raportate unititii de informatii financiare, care ar trebui si serveascd drept
unitate centrald nationald de primire, analizd si comunicare citre autoritdtile competente a rezultatelor analizelor
lor. Toate tranzactiile suspecte, inclusiv tentativele de tranzactii, ar trebui raportate indiferent de valoarea lor.
Informatiile raportate pot include, de asemenea, informatii bazate pe pragul stabilit.

(38) Prin derogare de la interdictia generald de a efectua tranzactii suspecte, entitdtile obligate ar trebui si poatd
efectua tranzactii suspecte inainte de a informa autorititile competente, atunci cind abtinerea de la executarea
tranzactiilor respective este imposibild sau poate zidirnici eforturile de urmdrire a beneficiarilor unei operatiuni
suspecte de spdlare a banilor sau de finantare a terorismului. Cu toate acestea, acest lucru nu ar trebui si aduci
atingere obligatiilor internationale acceptate de statele membre de a ingheta fird intdrziere fondurile si alte active
ale teroristilor, ale organizatiilor teroriste sau ale persoanelor care finanteazd terorismul, in conformitate cu
rezolutiile relevante ale Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite.

(39) In cazul anumitor entitdti obligate, statele membre ar trebui si aibd posibilitatea de a desemna un organism
corespunzitor de autoreglementare in calitate de autoritate care este informati in prima instantd in locul unitatii
de informatii financiare. In conformitate cu jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului, un sistem in
care raportarea se face in primul rdnd citre un organism de autoreglementare constituie o garantie importantd
pentru a mentine protectia drepturilor fundamentale in ceea ce priveste obligatiile de raportare aplicabile
avocatilor. Statele membre ar trebui sd furnizeze mijloacele si modalitatea de pastrare a secretului profesional si a
confidentialitatii si de respectare a vietii private.

(40)  Atunci cand un stat membru decide si desemneze un astfel de organism de autoreglementare, statul membru
poate permite sau impune ca organismul respectiv sd nu transmitd unitdtii de informatii financiare informatiile
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obtinute de la persoanele reprezentate de acel organism, in cazul in care informatiile au fost primite de la unul
dintre clientii lor sau obtinute cu privire la acesta in cursul evaludrii situatiei juridice a clientului respectiv sau al
indeplinirii sarcinii de apdrare sau de reprezentare a clientului in proceduri judiciare sau referitor la acestea,
inclusiv de consiliere privind initierea sau evitarea procedurilor, atunci cind informatiile sunt primite sau obtinute
inaintea procedurilor, in timpul acestora sau dupd acestea.

(41)  Au existat cazuri de angajati care au raportat suspiciuni de spdlare a banilor si care au fost supusi amenintdrilor

sau actiunilor ostile. Desi prezenta directivd nu poate interveni in procedurile judiciare ale statelor membre, acest
aspect este crucial pentru a asigura eficacitatea sistemului de combatere a spildrii banilor si a finantdrii
terorismului. Statele membre ar trebui s fie constiente de aceastd problemd si ar trebui si facd tot ce le std in
putintd pentru a proteja persoanele, inclusiv angajatii §i reprezentantii entitdtii obligate impotriva unor astfel de
amenintdri sau actiuni ostile si a furniza, in conformitate cu dreptul intern, o protectie adecvati acestor persoane,
in special in ceea ce priveste dreptul acestora la protectia datelor lor cu caracter personal si drepturile lor la o
protectie jurisdictionald efectivd si reprezentare efectiva.

(42) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('), astfel cum a fost transpusd in dreptul intern, se

aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal in sensul prezentei directive. Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului () se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele Uniunii in sensul prezentei directive. Combaterea spdlirii banilor si a finantdrii terorismului este
recunoscutd ca o ratiune importantd de interes public de citre toate statele membre. Prezenta directivi nu aduce
atingere protectiei datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul cooperirii politienesti si judiciare in materie
penald, inclusiv Deciziei-cadru 2008/977[JAl a Consiliului (), astfel cum a fost pusd in aplicare in dreptul intern.

(43) Este esential ca alinierea prezentei directive la recomandirile GAFI revizuite s3 se desfisoare cu respectarea

deplind a dreptului Uniunii, in special in ceea ce priveste dreptul Uniunii in materie de protectie a datelor si
protectia drepturilor fundamentale consacrate in cartd. Anumite aspecte ale punerii in aplicare a prezentei
directive presupun colectarea, analizarea, stocarea si schimbul de date. O astfel de prelucrare a datelor cu caracter
personal ar trebui permisd cu deplina respectare a drepturilor fundamentale si numai in scopurile previzute in
prezenta directivd, precum si pentru activitdtile cerute in temeiul prezentei directive, cum ar fi aplicarea masurilor
de precautie privind clientela, monitorizarea permanentd, investigarea si raportarea tranzactiilor neobisnuite si
suspecte, identificarea beneficiarului real al unei persoane juridice sau al unei constructii juridice, identificarea
unei persoane expuse politic, precum si schimbul de informatii de citre autorititile competente si de citre
institutiile de credit si financiare si alte entitdti obligate. Colectarea si prelucrarea ulterioard a datelor cu caracter
personal de citre entitdtile obligate ar trebui limitate la ceea ce este necesar pentru respectarea ceringelor
prezentei directive, iar datele cu caracter personal nu ar trebui si facid obiectul unor prelucrdri ulterioare intr-un
mod incompatibil cu scopurile respective. In mod special, ar trebui ca prelucrarea ulterioar3 a datelor cu caracter
personal in scopuri comerciale sa fie strict interzisa.

(44) Recomanddrile GAFI revizuite demonstreazd cd, pentru a fi in masurd si coopereze pe deplin si si dea un

raspuns rapid solicitdrilor de informatii din partea autoritdtilor competente in scopul prevenirii, al depistdrii sau
al investigdrii activititilor de spilare a banilor si de finantare a terorismului, entititile obligate ar trebui si
pistreze, timp de cel putin cinci ani, informatiile necesare obtinute prin misuri de precautie privind clientela,
precum si inregistririle privind tranzactiile. Pentru a evita aborddri diferite si pentru a indeplini cerintele in
materie de protectie a datelor cu caracter personal si de securitate juridicd, perioada de péstrare ar trebui si fie
fixatd la cinci ani de la incetarea unei relatii de afaceri sau a unei tranzactii ocazionale. Cu toate acestea, dacd este
necesar pentru prevenirea, depistarea sau investigarea activitdtilor de spdlare a banilor si de finantare a
terorismului si dupd efectuarea unei evaludri a necesitdtii si a proportionalititii, statele membre ar trebui sd poatd
permite sau impune pdstrarea in continuare a datelor, fird a se depdsi o perioadd suplimentari de cinci ani si fird
a aduce atingere dispozitiilor din dreptul penal intern privind mijlocele de probi aplicabile anchetelor penale si
procedurilor judiciare in curs. Statele membre ar trebui si ceard instituirea unor garantii specifice pentru a
asigura securitatea datelor §i ar trebui si determine care persoane sau categorii de persoane sau autoritdti ar
trebui sd aibd acces exclusiv la datele pastrate.

(45) In scopul de a asigura administrarea eficientd si corespunzitoare a justitiei in cursul perioadei de transpunere a

prezentei directive in ordinile juridice nationale ale statelor membre, precum i pentru a permite buna sa
interactiune cu dreptul procedural intern, informatiile i documentele relevante pentru procedurile judiciare in

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOL8,12.1.2001, p. 1).

Decizia-cadru 2008/977/JAl a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul
cooperdrii politienesti si judiciare in materie penald (JO L 350, 30.12.2008, p. 60).
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curs in scopul prevenirii, al depistdrii si al investigarii unor cazuri presupuse de spélare a banilor sau de finantare
a terorismului, care sunt in curs de examinare in statele membre la data intririi in vigoare a prezentei directive, ar
trebui sd fie pistrate pentru o perioadi de cinci ani de la acea datd, iar aceastd perioadd ar trebui si poatd fi
prelungitd cu incd cinci ani.

(46) Dreptul de acces la date al persoanelor vizate este aplicabil in cazul datelor cu caracter personal prelucrate in
sensul prezentei directive. Cu toate acestea, accesarea de citre persoanele vizate a oricdror informatii legate de un
raport privind tranzactii suspecte ar afecta considerabil eficacitatea luptei impotriva spéldrii banilor si a finantdrii
terorismului. Prin urmare, ar putea fi justificate exceptdri si restrictiondri ale acestui drept in conformitate cu
articolul 13 din Directiva 95/46/CE si, acolo unde este cazul, articolul 20 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
Persoana vizatd are dreptul de a solicita ca o autoritate de supraveghere mentionata la articolul 28 din Directiva
95/46/CE sau, dupd caz, Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor s verifice legalitatea prelucrdrii datelor,
precum si dreptul la o cale de atac judiciard mentionatd la articolul 22 din directiva respectivd. Autoritatea de
supraveghere mentionatd la articolul 28 din Directiva 95/46/CE poate, de asemenea, sd actioneze din oficiu. Fird
a aduce atingere restrictiilor dreptului de acces, autoritatea de supraveghere ar trebui sd poatd informa persoana
vizatd cd autoritatea de supraveghere a efectuat toate verificdrile necesare, precum si cu privire la rezultat in ceea
ce priveste legalitatea prelucrdrii respective.

(47)  In domeniul de aplicare a prezentei directive nu intrd persoanele a ciror activitate se limiteazd la transformarea
documentelor pe suport de hartie in date in format electronic i care actioneazi in temeiul unui contract incheiat
cu o institutie de credit sau o institutie financiard si nici persoanele fizice sau juridice care furnizeaza institutiilor
de credit sau institutiilor financiare doar sisteme de mesagerie sau alte sisteme de sprijin pentru transmiterea de
fonduri sau sisteme de compensare si decontare.

(48)  Spalarea banilor si finantarea terorismului sunt probleme internationale, iar efortul de combatere a acestora ar
trebui si fie unul global. In cazul in care institutiile de credit si institutiile financiare din cadrul Uniunii au
sucursale si filiale situate in tdri terte in care cerintele in acest domeniu sunt mai putin stricte decit cele ale
statului membru, pentru a evita aplicarea unor standarde foarte diferite in cadrul institutiei sau grupului de
institutii, acestea ar trebui si aplice standardele Uniunii respectivelor sucursale si filiale sau, in cazul in care
aplicarea unor astfel de standarde este imposibild, s3 notifice acest lucru autorititilor competente din statul
membru de origine.

(49) n cazul in care este posibil, entititile obligate ar trebui si primeasca feedback referitor la utilitatea rapoartelor pe
care le prezintd privind tranzactii suspecte si la actiunile intreprinse pe baza acestor rapoarte. In acest scop si
pentru a putea revizui eficacitatea sistemelor lor de combatere a spaldrii banilor si a finantarii terorismului, statele
membre ar trebui sd pistreze si sd imbunititeascd statisticile relevante. Pentru a imbundtati si mai mult calitatea
si coerenta datelor statistice colectate la nivelul Uniunii, Comisia ar trebui si urmdreasci situatia la nivelul
Uniunii in ceea ce priveste lupta impotriva spildrii banilor si finantdrii terorismului §i si publice rezumate
periodice.

(50) In cazul in care statele membre impun emitentilor de moneda electronici si furnizorilor de servicii de plat care
sunt stabiliti pe teritoriul lor sub alte forme decat sucursala si al ciror sediu social este situat intr-un alt stat
membru, s desemneze un punct de contact central pe teritoriul lor, statele membre ar trebui s3 poatd impune ca
un astfel de punct de contact central, actionand in numele institutiei care l-a desemnat, si asigure respectarea de
citre unitdtile respective a normelor privind combaterea spaldrii banilor si a finantdrii terorismului. Statele
membre ar trebui, de asemenea, sd se asigure cd aceastd cerintd este proportionald si nu depdseste ceea ce este
necesar pentru a atinge obiectivul de asigurare a conformititii cu normele privind combaterea spalarii banilor si a
finantdrii terorismului, inclusiv prin facilitarea supravegherii respective.

(51) In ceea ce priveste casele de schimb valutar, casele de incasare a cecurilor de cilitorie, furnizorii de servicii
pentru fiducii sau societdti sau furnizorii de servicii de jocuri de noroc, autorititile competente ar trebui si se
asigure ci persoanele care conduc efectiv activitatea entititilor respective si beneficiarii reali ai acestor entitdti
sunt persoane competente si potrivite. Criteriile pentru a determina dacd o persoand este sau nu competentd si
potrivitd ar trebui, ca o conditie minimd, si reflecte necesitatea de a proteja entititile respective impotriva
utilizdrii lor abuzive de citre directorii sau beneficiarii lor reali in scopuri infractionale.

(52) In cazul in care o entitate obligatd opereazd unitdti intr-un alt stat membru, inclusiv prin intermediul unei retele
de agenti, autoritatea competentd din statul membru de origine ar trebui s fie responsabild de supravegherea
aplicdrii de citre entitatea obligatd a politicilor si procedurilor grupului referitoare la combaterea spilarii banilor
si a finantdrii terorismului. Acest lucru ar putea implica vizite in situ in unitdtile situate intr-un alt stat membru.
Autoritatea competentd din statul membru de origine ar trebui si coopereze indeaproape cu autoritatea
competentd din statul membru gazdi si ar trebui si o informeze pe aceasta cu privire la orice aspecte care ar
putea afecta evaluarea de citre cele doud autorititi a respectdrii de cdtre unitatea in cauzi a obligatiilor impuse de
tara gazdi in ceea ce priveste combaterea spaldrii banilor si a finantarii terorismului.
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(53) In cazul in care o entitate obligatd opereazd unititi intr-un alt stat membru, inclusiv prin intermediul unei retele
de agenti sau persoane care distribuie monedi electronicd in conformitate cu articolul 3 alineatul (4) din Directiva
2009/110/CE, autoritatea competentd din statul membru gazdid isi pistreazd responsabilitatea de a asigura
respectarea de cdtre unitatea in cauzd a cerintelor privind combaterea spaldrii banilor si a finantirii terorismului,
inclusiv, dupd caz, prin efectuarea de inspectii in situ, monitorizare ex situ si adoptarea de mdsuri adecvate si
proportionale pentru a trata incilcarile grave ale acestor cerinte. Autoritatea competentd din statul membru gazda
ar trebui sd coopereze indeaproape cu autoritatea competentd din statul membru de origine si sd o informeze pe
aceasta din urmd cu privire la orice aspecte care ar putea afecta evaluarea de citre aceasta a aplicdrii de citre
entitatea obligatd a politicilor si procedurilor grupului referitoare la combaterea spaldrii banilor si a finantdrii
terorismului. Pentru a elimina incdlcdrile grave ale normelor privind combaterea spéldrii banilor si a finantarii
terorismului care necesitd solutii imediate, autoritatea competentd din statul membru gazdi ar trebui sd poatd sd
aplice mdsuri corective temporare adecvate si proportionale, aplicabile in circumstante similare entitdtilor obligate
aflate in sfera sa de competentd, in vederea remedierii deficientelor grave respective, cu sprijinul sau in cooperare
cu autoritatea competentd din statul membru de origine, daca este cazul.

(54) Avand in vedere caracterul transnational al spaldrii banilor si al finantarii terorismului, coordonarea si cooperarea
intre unitdtile de informatii financiare sunt extrem de importante. Pentru a imbunitdti aceastd coordonare si
cooperare i, in special, pentru a asigura faptul cd rapoartele privind tranzactiile suspecte ajung la unitatea de
informatii financiare din statul membru pentru care raportul ar avea cea mai mare utilitate, prezenta directivd
prevede norme detaliate.

(55) Platforma unititilor de informatii financiare din UE, un grup informal alcituit din reprezentanti ai unitdtilor de
informatii financiare din statele membre, activ din 2006, este utilizatd pentru a facilita cooperarea intre unitatile
de informatii financiare si a face schimb de opinii cu privire la chestiuni legate de cooperare, cum ar fi
cooperarea eficace intre unitdtile de informatii financiare §i intre acestea si unitdtile din tdrile terte, analiza
comund a cazurilor transfrontaliere, precum si tendintele si factorii relevanti pentru evaluarea riscurilor de spilare
a banilor si de finantare a terorismului, atit la nivel national, cat si la nivel supranational.

(56) Pentru a face fatd caracterului transnational al spalirii banilor si al finantdrii terorismului, este deosebit de
important ca schimbul de informatii intre unititile de informatii financiare din cadrul Uniunii s fie imbunatdtit.
Statele membre ar trebui sd incurajeze utilizarea de mijloace sigure pentru schimbul de informatii, in special
reteaua informaticd descentralizatd FIU.net (denumiti in continuare ,FIU.net”) sau succesoarea acesteia si tehnicile
oferite de FIU.net. Schimbul initial intre unititile de informatii financiare de informatii referitoare la spilarea
banilor sau la finantarea terorismului care sunt destinate unor scopuri analitice si care nu sunt comunicate sau
prelucrate suplimentar ar trebui s fie permis numai dacd nu ar fi contrar principiilor fundamentale ale dreptului
intern. Schimburile de informatii cu privire la cazurile identificate de citre unititile de informatii financiare ca
fiind suspecte de infractiuni fiscale nu ar trebui si aducd atingere schimburilor de informatii din domeniul fiscal
in conformitate cu Directiva 2011/16/UE a Consiliului () sau in conformitate cu standardele internationale
privind schimbul de informatii si cooperarea administrativa in materie fiscald.

(57) Pentru a putea rdspunde in mod complet si rapid la cererile de informatii din partea unititilor de informatii
financiare, este nevoie ca entitatile obligate sd instituie sisteme eficace care s le permitd si aibd acces deplin si in
timp util, prin canale securizate si confidentiale, la informatii privind relatiile de afaceri pe care le au sau le-au
avut cu anumite persoane. In conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern, statele membre ar putea, de
exemplu, sd ia in considerare posibilitatea de a instala sisteme de registre bancare sau sisteme electronice de
extragere a datelor, care ar asigura accesul unitdtilor de informatii financiare la informatiile privind conturile
bancare, fird a aduce atingere autorizdrii judiciare, acolo unde este cazul. De asemenea, statele membre ar putea
sd ia in considerare posibilitatea de a institui mecanisme pentru asigurarea faptului ci autorititile competente
instituie proceduri pentru a identifica activele fird notificarea prealabil a proprietarului.

(58)  Statele membre ar trebui sd incurajeze autoritdtile lor competente sd pund la dispozitie in mod rapid, constructiv
si eficace o gamd ct mai largd de posibilititi de cooperare transfrontalierd in scopul prezentei directive, fird a
aduce atingere niciunei norme sau proceduri aplicabile cooperdrii judiciare in materie penald. Statele membre ar
trebui, in special, si se asigure cd unititile lor de informatii financiare fac schimb de informatii in mod liber, din
proprie initiativd sau la cerere, cu unititile de informatii financiare din tari terte, cu respectarea dreptului Uniunii
si a principiilor privind schimbul de informatii elaborate de Grupul Egmont al unititilor de informatii financiare.

(59) Importanta combaterii spildrii banilor si a finantdrii terorismului ar trebui si determine statele membre si
prevadd in dreptul intern sanctiuni si mdsuri administrative eficace, proportionale si disuasive pentru
nerespectarea dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive. in prezent, statele membre dispun de o
gamd diversificatd de mdsuri si sanctiuni administrative pentru incilcarea principalelor dispozitii preventive.
Aceastd diversitate ar putea fi in detrimentul eforturilor depuse pentru combaterea spildrii banilor si a finantarii

() Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind cooperarea administrativd in domeniul fiscal si de abrogare a
Directivei 77/799/CEE JO L 64,11.3.2011, p. 1).
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terorismului, iar rdspunsul Uniunii este in pericol de a fi fragmentat. Prin urmare, prezenta directivd ar trebui si
includd o serie de misuri si sanctiuni administrative pe care statele membre sd le aibi la dispozitie cel putin
pentru incdlcdri grave, repetate sau sistematice ale cerintelor referitoare la misurile de precautie privind clientela,
pastrarea evidentelor, raportarea tranzactiilor suspecte si controalele interne ale entitdtilor obligate. Gama acestora
ar trebui si fie suficient de largd pentru a permite statelor membre si autoritdtilor competente si ia in considerare
diferentele dintre entitdtile obligate, in special dintre institutiile de credit si institutiile financiare si alte entitdti
obligate, in ceea ce priveste dimensiunea, caracteristicile si natura activitdtii acestora. in transpunerea prezentei
directive, statele membre ar trebui si se asigure cd impunerea de mdsuri i sanctiuni administrative in
conformitate cu prezenta directivd si de sanctiuni penale in conformitate cu dreptul intern nu incalcd principiul
ne bis in idem.

(60)  Pentru a evalua dacd persoanele care detin o functie de conducere in entitdtile obligate sau care le controleazd pe
acestea intr-un alt mod sunt potrivite pentru rolul respectiv, orice schimb de informatii privind condamndrile
penale ar trebui si se faci in conformitate cu Decizia-cadru 2009/315/JAl a Consiliului (') si cu Decizia
2009/316[JAl a Consiliului (?), astfel cum au fost transpuse in dreptul intern, precum si cu alte dispozitii
relevante din dreptul intern.

(61)  Standardele tehnice de reglementare in materie de servicii financiare ar trebui sd asigure o armonizare coerentd si
o protectie adecvatd a depundtorilor, a investitorilor si a consumatorilor din intreaga Uniune. Ar fi eficient si
oportun ca sarcina de a elabora proiecte de standarde tehnice de reglementare care nu implici alegeri strategice si
de a inainta proiectele respective Comisiei sa fie incredintatd AES, ca organisme cu inalti specializare.

(62) Comisia ar trebui sd adopte proiectele de standarde tehnice de reglementare elaborate de AES in temeiul prezentei
directive prin intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 290 din TFUE si in conformitate cu
articolele 10-14 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE) nr. 1095/2010.

(63) Avand in vedere modificirile substantiale care ar trebui aduse Directivelor 2005/60/CE si 2006/70/CE in temeiul
prezentei directive, acestea ar trebui si fuzioneze si si fie inlocuite din motive de claritate si coerenta.

(64) Deoarece obiectivul prezentei directive, i anume protectia sistemului financiar prin mijloace de prevenire,
depistare si investigare a spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, nu poate fi realizat in mod satisficitor de
citre statele membre, dat fiind ¢ misurile individuale adoptate de statele membre pentru a-si proteja sistemele
financiare ar putea fi incompatibile cu functionarea pietei interne, cu principiile statului de drept si cu politica
Uniunii, dar, avind in vedere amploarea si efectele actiunii, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea
poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este previzut la articolul
mentionat, prezenta directivd nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului mentionat.

(65) Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute de cartd, in special dreptul la
respectarea vietii private si de familie, dreptul la protectia datelor cu caracter personal, libertatea de a desfisura o
activitate comerciald, interzicerea discrimindrii, dreptul la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil,
prezumtia de nevinovdtie, precum si dreptul la apdrare.

(66) In conformitate cu articolul 21 din cartd, care interzice orice discriminare pe baza oricirui motiv, statele membre
trebuie si se asigure cd prezenta directivd este pusd in aplicare, in ceea ce priveste evaludrile riscurilor in
contextul precautiei privind clientela, fird discrimindri.

(67) Conform declaratiei politice comune a statelor membre si a Comisiei din 28 septembrie 2011 privind
documentele explicative (}), statele membre s-au angajat ca, in cazuri justificate, notificdrile privind propriile
mdsuri de transpunere si fie insotite de unul sau mai multe documente care si explice raportul dintre elementele
unei directive si partile corespunzitoare ale instrumentelor nationale de transpunere. In ceea ce priveste prezenta
directivd, legiuitorul considerd c este justificatd transmiterea unor astfel de documente.

(68)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si a emis un aviz la 4 iulie 2013 (),

(") Decizia-cadru 2009/315/JAl a Consiliului din 26 februarie 2009 privind organizarea si continutul schimbului de informatii extrase din
cazierele judiciare intre statele membre (JOL 93, 7.4.2009, p. 23).

() Decizia 2009/316(JAl a Consiliului din 6 aprilie 2009 de instituire a Sistemului european de informatii cu privire la cazierele judiciare
(ECRIS) in aplicarea articolului 11 din Decizia-cadru 2009/315[JAI JO L 93, 7.4.2009, p. 33).

() JOC369,17.12.2011, p. 14.

() JOC32,4.2.2014,p.9.



5.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 141/83

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

SECTIUNEA 1

Obiect, domeniu de aplicare si definitii
Articolul 1

(1)  Prezenta directivd urmdreste si prevind utilizarea sistemului financiar al Uniunii in scopul spaldrii banilor si
finantdrii terorismului.

(2)  Statele membre se asigurd cd spalarea banilor si finantarea terorismului sunt interzise.

(3)  In sensul prezentei directive, urmitoarele fapte, atunci cand sunt comise cu intentie, sunt considerate spalare a
banilor:

(a) schimbul sau transferul de bunuri, cunoscind cd bunurile provin dintr-o activitate infractionald sau dintr-un act de
participare la o astfel de activitate, in scopul ascunderii sau disimuldrii originii ilicite a bunurilor sau al sprijinirii
oricdrei persoane implicate in comiterea activitdtii respective pentru a se sustrage consecintelor legale ale actiunii
persoanei respective;

(b) ascunderea sau disimularea adevdratei naturi, a sursei, a localizdrii, a amplasirii, a circulatiei sau a proprietdtii
bunurilor ori a drepturilor asupra acestor bunuri, cunoscand ¢ bunurile provin dintr-o activitate infractionald sau
dintr-un act de participare la o astfel de activitate;

(c) dobandirea, detinerea sau utilizarea de bunuri, cunoscind, la data primirii lor, ci acestea provin dintr-o activitate
infractionald sau dintr-un act de participare la o astfel de activitate;

(d) participarea la oricare dintre actiunile mentionate la literele (a), (b) si (c), asocierea in vederea comiterii acestora,
tentativa de comitere si asistenta, instigarea, facilitarea si consilierea in vederea comiterii actiunilor mentionate.

(4)  Se consider spilare a banilor inclusiv situatia in care activititile care au generat bunurile care urmeazi a fi spilate
au fost derulate pe teritoriul unui alt stat membru sau al unei tari terte.

(5)  In sensul prezentei directive, ,finantarea terorismului” inseamni furnizarea sau colectarea de fonduri prin orice
mijloace, in mod direct sau indirect, cu intentia folosirii acestora, sau cunoscand faptul ci urmeaza si fie folosite, in
totalitate sau partial, pentru a comite oricare dintre infractiunile in intelesul articolelor 1-4 din Decizia-cadru
2002/475(JAl a Consiliului ().

(6)  Cunoasterea, intentia sau scopul, necesare ca elemente ale activitdtilor mentionate la alineatele (3) si (5), pot fi
deduse din imprejurdri de fapt obiective.

Articolul 2

(1)  Prezenta directiva se aplicd urmdtoarelor entitati obligate:

1. institutii de credit;

2. institutii financiare;

3. urmdtoarele persoane fizice sau juridice, in exercitarea activitdtilor lor profesionale:
(a) auditori, experti contabili externi si consilieri fiscali;

(b) notari si alte persoane care exercitd profesii juridice liberale, atunci cind participd, in numele si pe seama
clientului, la orice tranzactie financiard sau imobiliard, sau cind acordi asistentd pentru planificarea sau
efectuarea tranzactiilor pentru client referitoare la:

(i) cumpdrarea si vanzarea de bunuri imobile sau entititi comerciale;
(ii) gestionarea banilor, a valorilor mobiliare sau a altor active ale clientului;

(ili) deschiderea sau gestionarea de conturi bancare, conturi de economii sau conturi de valori mobiliare;

(") Decizia-cadru 2002/475[JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 privind combaterea terorismului (JO L 164, 22.6.2002, p. 3).
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(iv) organizarea contributiilor necesare pentru crearea, functionarea sau administrarea societitilor;
(v) crearea, functionarea sau administrarea de fiducii, societdti, fundatii sau structuri similare;

(c) furnizori de servicii pentru fiducii sau societdti care nu fac obiectul literei (a) sau (b);

(d) agenti imobiliari;

(e) alte persoane care comercializeazd bunuri, numai in masura in care plitile sunt efectuate sau incasate in numerar
si au o valoare de cel putin 10 000 EUR, indiferent dacd tranzactia se efectueazd printr-o singurd operatiune sau
prin mai multe operatiuni care par a avea o legituri intre ele;

(f) furnizorii de servicii de jocuri de noroc.

(2)  Cu exceptia cazinourilor §i pe baza unei evaludri adecvate a riscurilor, statele membre pot decide si excepteze,
total sau partial, furnizorii anumitor servicii de jocuri de noroc de la dispozitiile de drept intern de transpunere a
prezentei directive, pe baza riscului scdzut dovedit reprezentat de natura si, dupd caz, de amploarea operatiunilor
aferente acestor servicii.

Printre factorii luati in considerare in evaluarea riscurilor, statele membre evalueazd gradul de vulnerabilitate al tranzac-
tillor aplicabile, inclusiv in ceea ce priveste metodele de plati utilizate.

In evaluarea riscurilor, statele membre indici modul in care au luat in considerare orice constatiri relevante din
rapoartele elaborate de Comisie in temeiul articolului 6.

Orice decizie luatd de un stat membru in temeiul primului paragraf este notificatd Comisiei, impreund cu o justificare
intemeiatd pe o evaluare specificd a riscurilor. Comisia comunica respectiva decizie celorlalte state membre.

(3)  Statele membre pot decide ca persoanele care desfdsoard o activitate financiard in mod ocazional sau foarte limitat
si in cazul cdrora existd un risc scdzut de spdlare a banilor sau de finantare a terorismului si nu intre in domeniul de
aplicare al prezentei directive, cu conditia indeplinii tuturor criteriilor urmatoare:

(a) activitatea financiard este limitatd in termeni absoluti;

(b) activitatea financiard este limitati la nivel de tranzactii;

(c) activitatea financiard nu constituie activitatea principald a persoanelor respective;

(d) activitatea financiard este auxiliard si direct legatd de activitatea principald a persoanelor respective;

(e) activitatea principald a persoanelor respective nu este o activitate mentionatd la alineatul (1) punctul 3 literele (a)-(d)

si (f);

(f) activitatea financiard este prestatd numai pentru clientii activitdtii principale a persoanelor respective si nu este
oferitd publicului in general.

Primul paragraf nu se aplicd persoanelor implicate in activitatea de remitere de bani astfel cum este definitd la articolul 4
punctul 13 din Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului ().

(4)  In sensul alineatului (3) litera (a), statele membre impun ca cifra de afaceri totald a activitdtii financiare si nu
depdseascd un prag care trebuie si fie suficient de scdzut. Pragul se stabileste la nivel national, in functie de tipul de
activitate financiard.

(5)  In sensul alineatului (3) litera (b), statele membre aplici un prag maxim pe client si pe tranzactie unicd, indiferent
dacd tranzactia este efectuatd intro singurd operatiune sau in mai multe operatiuni care par a avea o legiturd intre ele.
Pragul maxim respectiv se stabileste la nivel national, in functie de tipul de activitate financiard. Pragul maxim trebuie sd
fie suficient de scdzut, pentru a se asigura faptul ci tipurile de tranzactii in cauzd constituie o metoda dificil de aplicat si
ineficientd de spalare a banilor sau de finantare a terorismului, si nu depdseste 1 000 EUR.

(6)  In sensul alineatului (3) litera (c), statele membre impun ca cifra de afaceri a activititii financiare sd nu depiseascd
5 % din cifra de afaceri anuald totald a persoanei fizice sau juridice in cauza.

() Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind serviciile de platd in cadrul pietei
interne, de modificare a Directivelor 97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE si 2006/48|CE si de abrogare a Directivei 97/5/CE (JO L 319,
5.12.2007, p. 1).



5.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 141/85

(7)  Atunci cand evalueazi riscul de spilare a banilor sau de finantare a terorismului in sensul prezentului articol,
statele membre acordd o atentie speciald oricdrei activitdti financiare care este consideratd, prin natura sa, ficind in mod
deosebit obiectul unei utilizdri sau al unui abuz in scopul spalarii banilor sau finantirii terorismului.

(8)  Deciziile luate de statele membre in temeiul alineatului (3) mentioneazd motivele pe care se bazeazd. Statele
membre pot decide si retragd decizia respectivd in cazul in care circumstantele se schimba. Statele membre notifici
astfel de decizii Comisiei. Comisia comunici deciziile celorlalte state membre.

(9)  Statele membre stabilesc activititi de monitorizare bazatd pe risc sau adoptd orice alte masuri adecvate pentru a se
asigura cd nu se face abuz de exceptarea acordatd prin deciziile luate in temeiul prezentului articol.

Articolul 3

In sensul prezentei directive, se aplicd urmdtoarele definitii:

1. ,institutie de credit” inseamnd o institutie de credit astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (), inclusiv sucursalele acesteia, astfel
cum sunt definite la articolul 4 alineatul (1) punctul 17 din regulamentul respectiv, situatd in Uniune, indiferent
dacd sediul central este situat in Uniune sau intr-o tard tertd;

X9

2. institutie financiard” inseamna:

(a) o intreprindere, alta decit o institutie de credit, care efectueazd una sau mai multe dintre activitdtile enumerate
la punctele 2-12, 14 si 15 din anexa I la Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului (3,
inclusiv activititile specifice caselor de schimb valutar;

(b) o intreprindere de asigurare astfel cum este definitd la articolul 13 punctul 1 din Directiva 2009/138/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (), in misura in care desfisoard activititi de asigurare de viatd
reglementate de directiva mentionatd;

(c) o intreprindere de investitii astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 din Directiva
2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*);

(d) un organism de plasament colectiv care isi comercializeazd unititile sau actiunile;

(¢) un intermediar de asigurdri astfe]l cum este definit la articolul 2 punctul 5 din Directiva 2002/92/CE a
Parlamentului European si a Consiliului () atunci cind actioneazd in legiturd cu asigurdrile de viatd si alte
servicii de investitii conexe, cu exceptia intermediarilor de asigurdri legati, astfel cum sunt mentionati la
punctul 7 din articolul respectiv;

(f) sucursale situate in Uniune ale institutiilor financiare mentionate la literele (a) — (), indiferent daci sediile lor
sociale sunt situate intr-un stat membru sau intr-o tard terta;

3. ,bunuri” inseamni activele de orice fel, corporale sau necorporale, mobile sau imobile, tangibile sau intangibile,
precum si documentele juridice sau instrumentele sub orice formd, inclusiv cele electronice sau digitale, care atestd
dreptul de proprietate sau interese in astfel de active;

4. ,activitate infractionald” inseamna orice fel de implicare infractionald in comiterea urmatoarelor infractiuni grave:
(a) actele previzute la articolele 1-4 din Decizia-cadru 2002/475[JAT

(b) oricare dintre infractiunile mentionate la articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Conventia Organizatiei Natiunilor
Unite impotriva traficului ilicit de stupefiante si substante psihotrope din 1988;

(") Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru
institutiile de credit si societatile de investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 JOL 176, 27.6.2013, p. 1).

(*) Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit
si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a
Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).

() Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind accesul la activitate si desfasurarea
activititii de asigurare si de reasigurare (Solvabilitate IT) JO L 335,17.12.2009, p. 1).

(*) Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind pietele instrumentelor financiare, de
modificare a Directivelor 85/611/CEE si 93/6/CEE ale Consiliului si a Directivei 2000/12/CE a Parlamentului European si a Consiliului si
de abrogare a Directivei 93/22/CEE a Consiliului (JO L 145, 30.4.2004, p. 1).

() Directiva 2002/92/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 decembrie 2002 privind intermedierea de asigurari (JO L 9,
15.1.2003, p. 3).
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(c) activitdtile organizatiilor criminale astfel cum sunt definite la articolul 1 din Actiunea comund 98/733/JAl a
Consiliului (*);

(d) frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii, cel putin frauda gravi, astfel cum este definitd la
articolul 1 alineatul (1) si articolul 2 alineatul (1) din Conventia privind protejarea intereselor financiare ale
Comunititilor Europene (3);

(e) coruptia;

(f) toate infractiunile, inclusiv infractiunile fiscale legate de impozitele directe si impozitele indirecte astfel cum sunt
definite in dreptul intern al statelor membre, care se pedepsesc cu privarea de libertate sau cu o mdsurd
privativd de libertate cu durata maxima de peste un an sau, in statele membre al ciror sistem juridic prevede un
prag minim pentru infractiuni, toate infractiunile care se pedepsesc cu privarea de libertate sau cu o mdsurd
privativd de libertate cu durata minima de peste sase luni;

5. ,organism de autoreglementare” inseamnd un organism care reprezintd membrii unei profesii si care joacd un rol in
reglementarea acestora, in realizarea anumitor functii de supraveghere sau de monitorizare si in asigurarea punerii
in aplicare a normelor referitoare la acestia;

6. ,beneficiar real” inseamnd orice persoand (persoane) fizicd (fizice) care detin(e) sau controleazd in ultimd instantd
clientul si/sau persoana fizicd (persoanele fizice) in numele cdreia (cirora) se realizeazd o tranzactie sau o activitate
si care includ(e) cel putin:

(a) in cazul entitdtilor corporative:

(i) persoana fizici (persoanecle fizice) care detin(e) sau controleazd in ultimd instantd o entitate juridicd prin
exercitarea directd sau indirectd a dreptului de proprietate asupra unui procent suficient din actiuni ori din
drepturile de vot ori prin participatia in capitalurile proprii ale entititii respective, inclusiv prin detinerea de
actiuni la purtitor, sau prin exercitarea controlului prin alte mijloace, alta decét o societate cotatd pe o piatd
reglementatd care face obiectul ceringelor de divulgare a informatiilor in conformitate cu dreptul Uniunii sau
al unor standarde internationale echivalente care asigurd transparenta corespunzdtoare a informatiilor
privind exercitarea dreptului de proprietate.

Detinerea a 25 % plus unu actiuni sau participatia in capitalurile proprii ale unui client intr-un procent de
peste 25 % de citre o persoand fizici este un indiciu al exercitdrii directe a dreptului de proprietate.
Detinerea a 25 % plus unu actiuni sau participatia in capitalurile proprii ale unui client intr-un procent de
peste 25 % de cdtre o entitate corporativi, care se afld sub controlul unei (unor) persoane fizice, sau de citre
mai multe entitdti corporative, care se afld sub controlul aceleiasi (acelorasi) persoane fizice este un indiciu
al exercitdrii indirecte a dreptului de proprietate. Aceasta se aplicd fard a aduce atingere dreptului statelor
membre de a decide ca un procent mai mic sd poatd constitui un indiciul al proprietitii sau al controlului.
Controlul prin alte mijloace poate fi definit, printre altele, in conformitate cu criteriile din articolul 22
alineatele (1)-(5) din Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului (3);

(ii) in cazul in care, dupd epuizarea tuturor mijloacelor posibile si cu conditia si nu existe motive de suspiciune,
nu se identificd nicio persoand in conformitate cu punctul (i) sau in cazul in care existd orice indoiald cd
persoana identificatd (persoanele identificate) este (sunt) beneficiarul real (beneficiarii reali), persoana fizicd
(persoanele fizice) care ocupd o functie (functii) de conducere de rang superior, entitdtile obligate tin
evidenta mdsurilor luate in vederea identificirii beneficiarilor reali in conformitate cu punctul (i) si cu
prezentul punct;

(b) in cazul fiduciilor:
(i) constituitorul;
(ii) fiduciarul (fiduciarii);
(ili) protectorul, dacd existd;

(iv) beneficiarii sau, in cazul in care persoanele care beneficiazd de constructia juridicd sau entitatea juridicd nu
au fost incd identificate, categoria de persoane in al cdror interes principal se constituie sau functioneaza
constructia juridicd sau entitatea juridicd;

(v) oricare altd persoand fizicd ce exercitd controlul in ultimd instantd asupra fiduciei prin exercitarea directd
sau indirectd a dreptului de proprietate sau prin alte mijloace;

(") Actiunea comund 98/733[JAl din 21 decembrie 1998, adoptatd de Consiliu pe baza articolului K. 3 din Tratatul privind Uniunea
Europeand, privind incriminarea participarii la o organizatie criminald in statele membre ale Uniunii Europene (JO L 351, 29.12.1998,

1),

A })O C316,27.11.1995, p. 49.

() Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind situatiile financiare anuale, situatiile
financiare consolidate si rapoartele conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi, de modificare a Directivei 2006/43/CE a Parlamentului
European si a Consiliului si de abrogare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului (O L 182, 29.6.2013, p. 19).
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(c) in cazul entititilor juridice precum fundatiile si al constructiilor juridice similare fiduciilor, persoana fizicd
(persoanele fizice) care ocupd pozitii echivalente sau similare celor mentionate la litera (b);

7. furnizor de servicii pentru fiducii sau societiti” inseamnd orice persoand care presteazd unor terti, cu titlu
profesional, oricare dintre urmdtoarele servicii:

(a) constituirea de societdti sau alte persoane juridice;

(b) exercitarea functiei de director sau secretar al unei societdti, de partener in cadrul unei asocieri sau a unei functii
similare legate de alte persoane juridice sau organizarea ca o altd persoand si exercite astfel de functii;

(c) furnizarea unui sediu social, a unei adrese comerciale, postale sau administrative si a oriciror altor servicii
conexe pentru o societate, o asociere sau orice altd persoand juridicd sau constructie juridic;

(d) exercitarea functiei de fiduciar in cadrul unei fiducii exprese sau al unei constructii juridice similare sau
organizarea ca o altd persoand si exercite o astfel de functie;

(e) exercitarea functiei de actionar pe seama unei persoane alta decat o societate cotatd pe o piatd reglementatd care
face obiectul cerintelor de divulgare a informatiilor in conformitate cu dreptul Uniunii sau al unor standarde
internationale echivalente, sau organizarea ca o altd persoand si exercite o astfel de functie;

8. ,relatie de corespondentd” inseamna:

(a) furnizarea de servicii bancare de citre o bancd in calitate de corespondent citre o altd bancd in calitate de
respondent, inclusiv furnizarea unui cont curent sau a unui alt cont de pasiv si a serviciilor conexe, precum
gestionarea numerarului, transferuri internationale de fonduri, compensarea cecurilor, conturi corespondente de
transfer si servicii de schimb valutar;

(b) relatiile intre si dintre institutiile de credit si institutiile financiare, inclusiv atunci cind se presteazi servicii
similare de citre o institutie corespondentd citre o institutie respondentd, si inclusiv relatiile stabilite pentru

tranzactiile cu titluri de valoare sau transferurile de fonduri;

9. ,persoand expusd politic” iInseamnd o persoand fizicd cireia i se incredinteazd sau i s-au incredintat functii publice
importante si include:

(a) sefi de stat, sefi de guvern, ministri si ministri adjuncti sau secretari de stat;
(b) membri ai parlamentului sau ai unor organe legislative similare;
(c) membri ai organelor de conducere ale partidelor politice;

(d) membri ai curtilor supreme, ai curtilor constitutionale sau ai altor instante judecitoresti de nivel inalt ale ciror
hotdrari nu fac obiectul altor cdi de atac decat in circumstante exceptionale;

(e) membri ai curtilor de conturi sau ai consiliilor bancilor centrale;
(f) ambasadori, insdrcinati cu afaceri si ofiteri superiori in fortele armate;
(g) membri ai organelor de administrare, de conducere sau de supraveghere ale intreprinderilor publice;

(h) directori, directori adjuncti $i membri ai consiliului de administratie sau membri cu functii echivalente in cadrul
unei organizatii internationale.

Nicio functie publici mentionatd la literele (a)-(h) nu include persoane care ocupd functii de rang mijlociu sau
inferior;

10. ,membri ai familiei” includ:

(a) sotul[sotia unei persoane expuse politic sau o persoand consideratd ca fiind echivalent al sotuluifsotiei unei
persoane expuse politic;

(b) copiii si sotiifsotiile lor sau persoanele considerate ca fiind echivalente ale sotilor/sotiilor, ale unei persoane
expuse politic;

(c) pdrintii unei persoane expuse politic;
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11. ,persoane cunoscute ca asociati apropiati” inseamna:

(a) persoanele fizice cunoscute ca fiind beneficiarii reali, impreund cu o persoand expusi politic, ai unei entitdti
juridice sau ai unei constructii juridice sau ca avind orice altd relatie stransd de afaceri cu o astfel de persoand;

(b) persoanele fizice care sunt singurii beneficiari reali ai unei entitdti juridice sau ai unei constructii juridice
cunoscute ca fiind infiintate in beneficiul de facto al unei persoane expuse politic;

12. ,conducere de rang superior” inseamnd un responsabil sau un angajat care detine cunostinte suficiente privind
expunerea institutiei la riscul de spdlare a banilor si de finantare a terorismului si care ocupd o functie suficient de
inaltd pentru a lua decizii cu efect asupra acestei expuneri si care nu e este necesar si fie intotdeauna un membru al
consiliului de administratie;

13. ,relatie de afaceri” inseamnd o relatie de afaceri, profesionald sau comerciald legatd de activititile profesionale ale
entitdtilor obligate si despre care, la momentul stabilirii contactului, se considerd ci va fi de durat3;

14. ,servicii de jocuri de noroc” inseamna orice serviciu care presupune o mizi cu valoare monetard in jocuri de noroc,
inclusiv in cele cu un element de abilitate, cum ar fi loteriile, jocurile de cazinou, jocurile de poker si pariurile,
furnizate intr-un sediu fizic sau prin orice fel de mijloace la distantd, pe cale electronicd sau cu ajutorul oricdrui alt
tip de tehnologii care faciliteazd comunicarea, si la solicitarea individuald a destinatarului serviciilor;

15. ,grup” inseamnd un grup de intreprinderi format dintr-o societate-mamd, filialele acesteia si entitdti in cadrul cirora

societatea-mamd sau filialele acesteia detin o participatie, precum si intreprinderile legate intre ele printr-o relatie in
intelesul articolului 22 din Directiva 2013/34/UE;

X9

16. ,monedi electronicd” inseamnd moneda electronicd astfel cum este definitd in articolul 2 punctul 2 din Directiva
2009/110/CE;

17. ,banci fictivd” inseamnd o institutie de credit sau financiard sau o institutie care desfisoard activitdti echivalente

celor desfisurate de o institutie de credit sau financiard, inregistratd intr-o jurisdictie in care nu are prezentd fizicd
prin care sd se exercite o conducere si o gestiune veritabile si care nu este afiliatd unui grup financiar reglementat.

Articolul 4

(1)  In conformitate cu abordarea bazatd pe risc, statele membre se asigurd c¢i domeniul de aplicare al prezentei
directive este extins in intregime sau partial la profesii §i categorii de intreprinderi, altele decat entititile obligate
mentionate la articolul 2 alineatul (1), care desfisoard activitdti care sunt in mod deosebit susceptibile a fi folosite in
scopul spaldrii banilor sau finantarii terorismului.

(2)  Atunci cand un stat membru extinde domeniul de aplicare al prezentei directive la profesii si categorii de
intreprinderi altele decit cele previzute la articolul 2 alineatul (1), acesta informeazd Comisia in aceastd privinti.
Articolul 5

Statele membre pot adopta sau mentine in vigoare dispozitii mai stricte in domeniul reglementat de prezenta directiva
pentru a preveni spalarea banilor si finantarea terorismului, in limitele dreptului Uniunii.

SECTIUNEA 2

Evaluarea riscurilor
Articolul 6

(1)  Comisia realizeazd o evaluare privind riscurile de spélare a banilor si de finantare a terorismului care afecteazi
piata internd si in legdturd cu activitdtile transfrontaliere.

In acest scop, pand la 26 iunie 2017, Comisia intocmeste un raport care s identifice, sd analizeze i sd evalueze aceste
riscuri la nivelul Uniunii. Ulterior, Comisia isi actualizeazd raportul la fiecare doi ani sau mai frecvent, dupi caz.

(2)  Raportul mentionat la alineatul (1) ia in calcul cel putin urmatoarele aspecte:

(a) domeniile pietei interne care sunt expuse cel mai mult riscului;
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(b) riscurile asociate fiecdrui sector relevant;
(c) cele mai rdspandite mijloace utilizate de infractori pentru a spala produse ilicite.

(3)  Comisia pune raportul mentionat la alineatul (1) la dispozitia statelor membre si a entitdtilor obligate pentru a le
ajuta sd identifice, sd inteleagd, si gestioneze si sd atenueze riscul de spilare a banilor si de finantare a terorismului,
precum si pentru a permite altor parti interesate, inclusiv legiuitorilor nationali, Parlamentului European, AES si
reprezentantilor unititilor de informatii financiare, sd inteleagd mai bine riscurile.

(4)  Comisia emite recomandari statelor membre privind misurile adecvate pentru abordarea riscurilor identificate. In
cazul in care statele membre decid si nu aplice niciuna dintre recomanddri in cadrul regimurilor lor nationale de
combatere a spilirii banilor si a finantdrii terorismului, acestea notificd acest lucru Comisiei si furnizeazd o justificare
pentru decizia respectiva.

(5) Pand la 26 decembrie 2016, AES, prin comitetul mixt, emite un aviz privind riscurile de spilare a banilor si de
finantare a terorismului care afecteazi sectorul financiar al Uniunii (denumit in continuare ,avizul comun”). Ulterior,
AES prin comitetul mixt emite un aviz la fiecare doi ani.

(6) In realizarea evaludrii mentionate la alineatul (1), Comisia organizeaza activitatea la nivelul Uniunii, tine cont de
avizul comun mentionat la alineatul (5) si implicd expertii in combaterea spilarii banilor si a finantdrii terorismului din
statele membre, reprezentantii unititilor de informatii financiare si alte organisme de la nivelul Uniunii, acolo unde este
cazul. Comisia pune avizele comune la dispozitia statelor membre si a entitdtilor obligate pentru a le ajuta si identifice,
sd gestioneze si sd atenueze riscul de spalare a banilor i de finantare a terorismului.

(7)  La fiecare doi ani, sau mai des dacd este cazul, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului
cu privire la constatdrile rezultate in urma evaludrilor periodice ale riscurilor si la mdsurile luate pe baza acestor
constatari.

Articolul 7

(1)  Fiecare stat membru ia masurile corespunzitoare pentru identificarea, evaluarea, intelegerea si atenuarea riscurilor
de spilare a banilor si de finantare a terorismului la care se expune, precum si a oriciror preocupdri legate de protectia
datelor in acest context. Statul membru actualizeazd respectiva evaluare a riscului.

(2)  Fiecare stat membru desemneazd o autoritate sau instituie un mecanism pentru a coordona rispunsul national la
riscurile mentionate la alineatul (1). Identitatea autoritdtii respective sau descrierea mecanismului este notificatd Comisiei,
AES, precum si celorlalte state membre.

(3) Atunci cand efectueazd evaludrile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, statele membre utilizeaz
concluziile raportului mentionat la articolul 6 alineatul (1).

(4)  In ceea ce priveste evaluarea riscului mentionat la alineatul (1), fiecare stat membru:

(@) o utilizeazd in scopul imbundtatirii regimului sdu de combatere a spaldrii banilor §i a finantdrii terorismului, in
special prin identificarea domeniilor in care entitdtile obligate trebuie sd aplice mdsuri sporite i, dupd caz, prin
specificarea misurilor care trebuie luate;

(b) identificd, dupa caz, sectoarele sau domeniile cu risc mai scdzut sau mai ridicat de spalare a banilor si de finantare a
terorismului;

(c) o utilizeazd pentru a-l ajuta la alocarea si ierarhizarea resurselor pentru combaterea spilirii banilor si a finantarii
terorismului;

(d) o utilizeazd pentru a asigura cd pentru fiecare sector sau domeniu se elaboreazd reglementdri corespunzitoare, in
functie de riscul de spalare a banilor si de finantare a terorismului;

() pune de indatd la dispozitia entititilor obligate informatiile corespunzdtoare pentru facilitarea desfdsurdrii propriilor
evaludri ale riscurilor de spilare a banilor si de finantare a terorismului.
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(5)  Statele membre pun la dispozitia Comisiei, AES si celorlalte state membre rezultatele propriilor evaludri ale
riscurilor.

Articolul 8

(1)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate jau mdasurile corespunzitoare pentru identificarea si evaluarea
riscurilor referitoare la spilarea banilor si finantarea terorismului, ludnd in considerare factorii de risc, inclusiv cei
referitori la clienti, tari sau zone geografice, produse, servicii, tranzactii sau canale de distributie. Masurile respective sunt
proportionale cu natura si dimensiunea entitétilor obligate.

(2)  Evaludrile riscurilor mentionate la alineatul (1) sunt documentate, actualizate si se pun la dispozitia autoritdtilor
competente relevante §i a organismelor de autoreglementare vizate. Autoritdtile competente pot decide cd nu sunt
necesare evaludri individuale documentate ale riscurilor in cazul in care riscurile specifice inerente unui sector sunt clare
si bine intelese.

(3)  Statele membre se asigurd cd entititile obligate instituie politici, controale si proceduri pentru a atenua si a
gestiona cu eficacitate riscurile de spélare a banilor si de finantare a terorismului identificate la nivelul Uniunii, al statelor
membre, si al entitdtilor obligate. Politicile, controalele si procedurile respective trebuie si fie proportionale cu natura si
dimensiunea entititilor obligate respective.

(4)  Politicile, controalele si procedurile mentionate la alineatul (3) cuprind:

(a) elaborarea de politici, controale si proceduri interne, inclusiv practici model de gestionare a riscurilor, precautia
privind clientela, raportarea, pastrarea evidentelor, controlul intern, managementul conformitatii inclusiv, atunci cand
este cazul avind in vedere dimensiunea §i natura activititii, numirea in functie a unui responsabil de conformitate la
nivelul conducerii si procesul de verificare a angajatilor;

(b) atunci cand este cazul avand in vedere dimensiunea si natura activitdtii, o functie de audit independent in scopul
testdrii politicilor, controalelor si procedurilor interne mentionate la litera (a).

(5)  Statele membre impun entitdtilor obligate si obtind aprobarea conducerii de rang superior pentru politicile,
controalele si procedurile instituite si sd monitorizeze i sd consolideze masurile adoptate, dupi caz.

SECTIUNEA 3

Politica privind tdrile terte
Articolul 9

(1)  Jurisdictiile tarilor terte care au deficiente strategice in regimurile lor nationale privind combaterea spalirii banilor
si a finantdrii terorismului, care prezintd pericole semnificative pentru sistemul financiar al Uniunii (denumite in
continuare ,tdri terte cu grad inalt de risc”), sunt identificate in scopul de a proteja buna functionare a pietei interne.

(2)  Comisia este Imputernicitd s3 adopte acte delegate in conformitate cu articolul 64 pentru a identifica tarile terte cu
grad nalt de risc, tindnd seama de deficientele strategice, legate in special de:

(a) cadrul juridic si institutional al tdrii terte respective in materie de combatere a spdldrii banilor si a finantarii
terorismului, in special:

(i) incriminarea spdldrii banilor si a finantdrii terorismului;
(i) masurile de precautie privind clientela;

(ili) cerintele de pastrare a evidentelor; si

(iv) raportarea tranzactiilor suspecte;

(b) competentele si procedurile de care dispun autoritdtile competente din tara tertd pentru combaterea spalirii banilor
si a finantdrii terorismului;

(c) eficacitatea sistemului de combatere a spilirii banilor si a finantdrii terorismului in ceea ce priveste abordarea
riscurilor de spilare a banilor sau de finantare a terorismului in tara tertd respectiva.



5.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 141/91

(3)  Actele delegate mentionate la alineatul (2) se adoptd in termen de o lund de la identificarea deficientelor strategice
mentionate la respectivul alineat.

(4)  Atunci cand elaboreazd actele delegate mentionate la alineatul (2), Comisia ia in considerare, dupd caz, evaludri
relevante sau rapoarte elaborate de organizatii internationale si de organisme de standardizare cu competente in
domeniul prevenirii spaldrii banilor §i al combaterii finantirii terorismului, in ceea ce priveste riscurile prezentate de
anumite tdri terte.

CAPITOLUL II
PRECAUTIA PRIVIND CLIENTELA

SECTIUNEA 1

Dispozitii generale
Articolul 10

(1)  Statele membre interzic institutiilor lor de credit si financiare detinerea de conturi anonime sau de carnete de
economii anonime. Statele membre impun in toate cazurile ca titularii si beneficiarii conturilor anonime sau ai
carnetelor de economii anonime existente s fie supusi médsurilor de precautie privind clientela cit mai curdnd posibil i
in orice caz Inainte ca respectivele conturi sau carnete si fie folosite in vreun fel.

(2)  Statele membre jau masuri de prevenire a utilizdrii abuzive a actiunilor la purtitor si a warantelor pe actiuni la
purtdtor.

Articolul 11

Statele membre se asigurd ci entitdtile obligate aplicd masuri de precautie privind clientela in urmitoarele cazuri:
(a) la stabilirea unei relatii de afaceri;
(b) atunci cand efectueazd o tranzactie ocazionald:

(i) in valoare de cel putin 15 000 EUR, indiferent dacd tranzactia se efectueazd printr-o singurd operatiune sau prin
mai multe operatiuni care par a avea o legiturd intre ele; sau

(ii) care constituie un transfer de fonduri astfel cum este definit in articolul 3 punctul 9 din Regulamentul (UE)
2015/847 al Parlamentului European si al Consiliului () in valoare de peste 1 000 EUR;

(c) 1n cazul persoanelor care comercializeazd bunuri, atunci cand efectueaza tranzactii ocazionale in numerar in valoare
de cel putin 10 000 EUR, indiferent daci tranzactia se efectueazd printr-o singurd operatiune sau prin mai multe
operatiuni care par a avea o legdturd intre ele;

(d) in cazul furnizorilor de servicii de jocuri de noroc, in momentul colectdrii cstigurilor, in momentul punerii unei
mize ori in ambele cazuri atunci cind efectueazi tranzactii in valoare de cel putin 2 000 EUR, indiferent daci
tranzactia se efectueazd printr-o singurd operatiune sau prin mai multe operatiuni care par a avea o legiturd intre
ele;

(e) atunci cand existd o suspiciune de spilare a banilor sau de finantare a terorismului, independent de orice derogare,
exceptare sau prag;

(f) atunci cand existd indoieli privind veridicitatea sau suficienta datelor de identificare a clientului obtinute anterior.

Articolul 12

(1)  Prin derogare de la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf literele (a), (b) si (c) si de la articolul 14, pe baza unei
evaludri corespunzitoare a riscurilor care si demonstreze existenta unui risc scidzut, statele membre pot permite
entitdtilor obligate sd nu aplice anumite mésuri de precautie privind clientela cu privire la moneda electronica in cazul in
care sunt indeplinite toate conditiile urmdtoare de atenuare a riscurilor:

(a) instrumentul de platd nu este reincircabil sau are o limitd maximd de 250 EUR pentru tranzactiile de pliti lunare,
care poate fi utilizatd numai in statul membru respectiv;

(b) suma maximd depozitatd electronic nu depdseste 250 EUR;

(") Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2015 privind informatiile care insotesc transferurile
de fonduri i de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1781/2006 (a se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial).
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(c) instrumentul de platd este utilizat exclusiv pentru a achizitiona bunuri sau servicii;
(d) instrumentul de platd nu poate fi finantat cu monedd electronicd anonim;

(e) emitentul efectueazd o monitorizare suficientd a tranzactiilor sau a relatiei de afaceri pentru a permite depistarea
tranzactiilor neobisnuite sau suspecte.

In sensul literei (b) din primul paragraf, un stat membru poate miri aceastd limitd pand la 500 EUR pentru instrumentele
de platd care pot fi utilizate numai in statul membru respectiv.

(2)  Statele membre se asigurd cd derogarea previzutd la alineatul (1) nu este aplicabild in cazul rascumpdririi in
numerar sau al retragerii in numerar a valorii monetare a monedei electronice in cazul in care suma riscumpdratd
depdseste 100 EUR.

Articolul 13

(1)  Mdésurile de precautie privind clientela cuprind:

(a) identificarea clientului si verificarea identitdtii clientului pe baza documentelor, datelor sau informatiilor obtinute
dintr-o sursi credibild si independent;

(b) identificarea beneficiarului real si adoptarea unor masuri rezonabile pentru a verifica identitatea acestuia, astfel incat
entitatea obligatd si aibd certitudinea ci stie cine este beneficiarul real, inclusiv, in ceea ce priveste persoanele
juridice, fiduciile, societitile, fundatiile si constructiile juridice similare, adoptarea unor mdasuri rezonabile pentru a
intelege structura de proprietate si de control a clientului;

(c) evaluarea si, dupd caz, obtinerea de informatii privind scopul si natura doriti a relatiei de afaceri;

(d) realizarea unei monitoriziri continue a relatiei de afaceri, inclusiv examinarea tranzactiilor incheiate pe toatd durata
relatiei respective, pentru a asigura ci tranzactiile realizate sunt conforme cu informatiile entitdtii obligate referitoare
la client, la profilul activitatii si la profilul riscului, inclusiv, dupd caz, la sursa fondurilor, precum si cd documentele,
datele sau informatiile detinute sunt actualizate.

La aplicarea masurilor mentionate la literele (a) si (b) din primul paragraf, entititile obligate verificd, de asemenea, daci o
persoand care pretinde cd actioneazd in numele clientului este autorizatd in acest sens si identificd si verificd identitatea
persoanei respective.

(2)  Statele membre se asigurd ci entitdtile obligate aplicd fiecare dintre cerintele de precautie privind clientela
prevazute la alineatul (1). Cu toate acestea, entititile obligate pot stabili amploarea masurilor respective in functie de risc.

(3)  Statele membre impun entititilor obligate sd ia in considerare cel putin variabilele previzute in anexa I atunci
cand evalueazd riscurile de spilare a banilor si de finantare a terorismului.

(4)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate pot demonstra autoritdtilor competente sau organismelor de
autoreglementare ci masurile sunt corespunzitoare din punctul de vedere al riscurilor de spilare a banilor si de finantare
a terorismului care au fost identificate.

(5)  In cazul asigurarilor de viati sau al altor tipuri de asiguriri legate de investitii, statele membre se asigurd c4, in
plus fatd de masurile de precautie privind clientela impuse in ceea ce priveste clientul si beneficiarul real, institutiile de
credit si institutiile financiare aplicd urmatoarele mdsuri de precautie privind clientela in cazul beneficiarilor de polite de
asigurare de viatd si de alte polite de asigurare legate de investitii, de indati ce beneficiarii sunt identificati sau desemnati:

(@) in cazul beneficiarilor care sunt persoane sau constructii juridice identificate dupd nume, consemnarea numelui
persoanei;

(b) in cazul beneficiarilor desemnati dupd caracteristici sau categorie ori prin alte mijloace, obtinerea unor informatii
suficiente privind beneficiarii respectivi, astfel incat institutia de credit sau institutia financiard si fie sigurd ci, la
momentul plitii, va fi in misurd s3 stabileascd identitatea beneficiarului.
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In cazurile mentionate la literele (a) si (b) din primul paragraf, verificarea identittii beneficiarilor are loc la momentul
plitii. In caz de atribuire, totald sau partiald, a unei asiguriri de viatd sau a unui alt tip de asigurare legatd de investitii
citre un tert, institutiile de credit si institutiile financiare care au cunostintd de atribuirea respectiva identificd beneficiarul
real la momentul atribuirii cdtre persoana fizici sau juridici sau citre constructia juridicd care primeste, pentru
beneficiul propriu, valoarea politei cedate.

(6)  In cazul beneficiarilor de fiducii sau de constructii juridice similare care sunt desemnati in functie de caracteristici
particulare sau de categorie, o entitate obligatd obtine informatii suficiente cu privire la beneficiar, astfel incat si se
asigure cd va fi in masurd s stabileascd identitatea beneficiarului la momentul platii sau al exercitirii de citre beneficiar
a drepturilor sale dobandite.

Articolul 14

(1)  Statele membre impun ca verificarea identitdtii clientului si a beneficiarului real sd aibd loc inainte de stabilirea
unei relatii de afaceri sau de desfdsurarea tranzactiei.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot permite ca verificarea identitatii clientului si a beneficiarului
real sd se realizeze in timpul constituirii unei relatii de afaceri, in cazul in care acest lucru este necesar pentru a nu
intrerupe practicile comerciale normale si in cazul in care riscul de spélare a banilor sau de finantare a terorismului este
redus. In astfel de situatii, procedurile respective se realizeazd cat mai curdnd posibil dupa contactul initial.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot permite deschiderea unui cont la o institutie de credit sau o
institutie financiard, inclusiv conturi care permit tranzactii cu valori mobiliare, cu conditia sd fie aplicate garantii
corespunzdtoare care si asigure realizarea tranzactiilor de citre client sau in numele clientului numai dupa respectarea in
totalitate a cerintelor de precautie privind clientela previzute la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf literele (a)

si (b).

(4)  Statele membre impun ca, in cazul in care nu este in masurd sd respecte cerintele de precautie privind clientela
stabilite la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf literele (a), (b) sau (c), entitatea obligatd si nu realizeze nicio
tranzactie printr-un cont bancar, si nu stabileascd nicio relatie de afaceri si si nu realizeze nicio tranzactie, precum si sd
inceteze relatia de afaceri §i sd aibd in vedere transmiterea citre unitatea de informatii financiare a unui raport privind
tranzactii suspecte in legiturd cu clientul, in conformitate cu articolul 33.

Statele membre nu aplicd primul paragraf notarilor, altor persoane care exercitd profesii juridice liberale, auditorilor,
expertilor contabili externi si consilierilor fiscali numai in masura in care acestia evalueazd situatia juridicd a clientului
sau indeplinesc sarcina de apdrare sau de reprezentare a clientului in proceduri judiciare sau referitor la acestea, inclusiv
de consiliere privind initierea sau evitarea acestor proceduri.

(5)  Statele membre impun ca entititile obligate si aplice mésurile de precautie privind clientela nu numai tuturor
clientilor noi, ci si clientilor existenti, in functie de risc, la momentele oportune, inclusiv atunci cind circumstantele
relevante privind clientul se schimba.

SECTIUNEA 2

Precautia simplificatd privind clientela
Articolul 15

(1) In cazul in care un stat membru sau o entitate obligatd identifici domenii cu risc redus, statul membru respectiv
poate permite entitdtilor obligate sd aplice masuri de precautie simplificatd privind clientela.

(2) TInainte de a aplica mdsuri de precautie simplificatd privind clientela, entititile obligate se asigurd ci relatia de
afaceri sau tranzactia prezintd un grad de risc redus.

(3)  Statele membre se asigurd ci entititile obligate efectueazd o monitorizare suficientd a tranzactiilor si a relatiilor de
afaceri, pentru a permite depistarea tranzactiilor neobisnuite sau suspecte.
Articolul 16

La evaluarea riscurilor de spilare a banilor si de finantare a terorismului legate de tipuri de clienti, zone geografice,
precum si de anumite produse, servicii, tranzactii sau canale de distributie, statele membre si entititile obligate iau in
considerare cel putin factorii caracteristici situatiilor cu un risc potential redus previzuti in anexa IL
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Articolul 17

Pand la 26 iunie 2017, AES emit orientdri adresate autorititilor competente si institugiilor de credit si institutiilor
financiare, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE)
nr. 1095/2010 cu privire la factorii de risc care trebuie luati in considerare sau mdsurile care trebuie adoptate in
situatiile in care sunt adecvate misuri de precautie simplificate privind clientela. Se tine cont in special de natura si
dimensiunea activitatii si, in mdsura in care este adecvat si proportional, se previd misuri specifice.

SECTIUNEA 3

Precautia sporitd privind clientela
Articolul 18

(1)  In cazurile mentionate la articolele 19-24 si in cazurile care implici persoane fizice sau entititi juridice stabilite in
tari terte identificate de Comisie drept tari terte cu grad inalt de risc, precum si in alte cazuri de risc crescut identificate
de statele membre sau de entitdtile obligate, statele membre impun entititilor obligate sd aplice masuri de precautie
sporitd privind clientela pentru a gestiona si a atenua riscurile respective in mod corespunzitor.

Mdsurile de precautie sporitd privind clientela nu trebuie s fie aplicate automat in ceea ce priveste sucursalele si filialele
detinute in proportie majoritard ale entitdtilor obligate stabilite in Uniune care sunt situate in tari terte cu grad inalt de
risc, in cazul in care aceste sucursale si filiale detinute in proportie majoritard respectd integral politicile si procedurile
aplicabile la nivelul grupului, in conformitate cu articolul 45. Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate trateazd
respectivele cazuri utilizdnd o abordare bazatd pe risc.

(2)  Statele membre impun entitdtilor obligate si examineze, in misura in care este posibil in mod rezonabil, contextul
si scopul tuturor tranzactiilor complexe si avand valori neobisnuit de mari si al tuturor tipurilor neobisnuite de
tranzacii care nu au un scop economic sau legal evident. In special, entititile obligate maresc gradul si natura monito-
rizdrii relatiei de afaceri in scopul de a stabili dacd respectivele tranzactii sau activitdti par suspecte.

(3)  La evaluarea riscurilor de spalare a banilor si de finantare a terorismului, statele membre si entititile obligate iau
in considerare cel putin factorii caracteristici situatiilor cu risc potential mdrit, prevdzuti in anexa III.

(4)  Pand la 26 iunie 2017, AES emit orientdri adresate autorititilor competente si institutiilor de credit si institutiilor
financiare, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE)
nr. 1095/2010, cu privire la factorii de risc care trebuie luati in considerare sau misurile care trebuie adoptate in
situatiile in care sunt adecvate misuri de precautie sporitd privind clientela. Se tine cont in special de natura si
dimensiunea activitatii si, in mdsura in care este adecvat si proportional, se previd misuri specifice.

Articolul 19

In ceea ce priveste relatiile transfrontaliere de corespondenti cu institutii respondente din tiri terte, statele membre
impun institutiilor lor de credit si institutiilor financiare, in plus fatd de masurile de precautie privind clientela previzute
la articolul 13:

(a) sd culeagd informatii suficiente despre o institutie respondentd pentru a intelege pe deplin natura activitatii acesteia si
pentru a stabili, din informatiile disponibile public, reputatia institutiei si calitatea supravegherii;

(b) s evalueze controalele efectuate de institutia respondentd cu privire la spalarea banilor si finantarea terorismului;

(c) sd obtind aprobarea conducerii de rang superior inainte de stabilirea unor noi relatii de corespondents;

(d) sd stabileascd in scris responsabilititile fiecirei institutii;

(e) 1n ceea ce priveste conturile corespondente de transfer, si se asigure ci institutia respondentd a verificat identitatea
clientilor care au acces direct la conturile institutiei corespondente, a aplicat continuu mdsuri de precautie privind

clientela cu privire la acesti clienti si este in misurd si furnizeze institutiei corespondente, la cerere, date relevante
referitoare la precautia privind clientela.
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Articolul 20

In ceea ce priveste tranzactiile sau relatiile de afaceri cu persoane expuse politic, statele membre impun entititilor
obligate, in plus fatd de mdsurile de precautie privind clientela prevdzute la articolul 13:

(a) sd dispund de sisteme adecvate de gestionare a riscurilor, inclusiv de proceduri bazate pe evaluarea riscurilor, pentru
a stabili dacd un client sau beneficiarul real al unui client este o persoand expusd politic;

(b) sd aplice urmitoarele misuri in cazul relatiilor de afaceri cu persoane expuse politic:

(i) sd obtind aprobarea conducerii de rang superior pentru stabilirea sau continuarea relatiilor de afaceri cu astfel de
persoane;

(i) sd adopte misuri adecvate pentru a stabili sursa patrimoniului si sursa fondurilor implicate in relatii de afaceri
sau in tranzactii cu astfel de persoane;

(ili) sd efectueze in mod permanent o monitorizare sporitd a respectivelor relaii de afaceri.

Articolul 21

Statele membre impun entititilor obligate si ia mdsuri rezonabile pentru a stabili dacd beneficiarii unei polite de
asigurare de viatd sau ai unei alte polite de asigurare legate de investitii si/sau, dupd caz, beneficiarul real al beneficiarului
sunt persoane expuse politic. Masurile respective se adoptd cel mai tarziu la momentul platii sau la momentul atribuirii,
totale sau partiale, a politei. In cazul in care s-au identificat riscuri mdrite, statele membre impun entitdtilor obligate, in
plus fatd de aplicarea masurilor de precautie privind clientela prevazute la articolul 13:

(a) sd informeze conducerea de rang superior inainte de plata veniturilor corespunzitoare politei de asigurare;

(b) sd efectueze o examinare sporitd a intregii relatii de afaceri cu asiguratul.

Articolul 22

In cazul in care o persoand expusa politic a incetat si fie insircinati cu o functie publici importantd de citre un stat
membru sau o tard tertd sau cu o functie publicd importantd de citre o organizatie internationald, entitdtilor obligate li
se impune cel putin pentru 12 luni si ia in considerare riscul pe care persoana respectivd il prezintd in continuare si si
aplice misuri corespunzitoare, in functie de risc, pand in momentul in care se considerd ci persoana nu mai prezintd
niciun risc specific persoanelor expuse politic.

Articolul 23

Misurile prevdzute la articolele 20 i 21 se aplicd, de asemenea, membrilor de familie sau persoanelor cunoscute ca fiind
asociati apropiati ai unor astfel de persoane expuse politic.

Articolul 24

Statele membre interzic institutiilor de credit si institutiilor financiare si stabileascd sau sd continue o relatie de
corespondentd cu o banci fictivd. Statele membre impun institutiilor respective si ia mdsuri corespunzitoare pentru a se
asigura cd nu initiazd sau nu continud relatii de corespondentd cu o institutie de credit sau o institutie financiard despre
care se stie cd permite unei banci fictive sd 1i utilizeze conturile.

SECTIUNEA 4

Executia de cdtre terti
Articolul 25

Statele membre pot permite entitdtilor obligate sd recurgd la terti pentru a indeplini cerintele de precautie privind
clientela previzute la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf literele (a), (b) si (c). Cu toate acestea, responsabilitatea
finald pentru indeplinirea cerintelor respective revine in continuare entitdtii obligate care apeleazi la tert.
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Articolul 26

(1)  In sensul prezentei sectiuni, ,terti” inseamna entititi obligate enumerate la articolul 2, organizatiile membre sau
federatiile entititilor obligate respective sau alte institutii sau persoane situate intr-un stat membru sau intr-o tard tertd
care:

(a) aplicd cerinte de precautie privind clientela si cerinte de pistrare a evidentelor care sunt conforme cu cele previzute
in prezenta directiva; si

(b) le este supravegheatd conformitatea cu cerintele prezentei directive intr-un mod conform cu sectiunea 2 din
capitolul VI.

(2)  Statele membre interzic entitdtilor obligate sd recurgd la terti stabiliti in tiri terte cu grad inalt de risc. Statele
membre pot excepta sucursalele si filialele detinute in proportie majoritard ale entitatilor obligate stabilite in Uniune de
la interdictia respectivd in cazul in care aceste sucursale si filiale detinute in proportie majoritard respectd integral
politicile si procedurile aplicabile la nivelul grupului, in conformitate cu articolul 45.

Articolul 27

(1)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate obtin de la terful la care au recurs informatiile necesare privind
cerintele de precautie privind clientela prevazute la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf literele (a), (b) si (c).

(2)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate cirora li se adreseazd clientul adoptd mdsurile adecvate pentru a
garanta cd tertul furnizeazd de indatd, la cerere, copiile relevante ale datelor de identificare §i verificare si orice alt
document relevant privind identitatea clientului sau a beneficiarului real.

Articolul 28

Statele membre se asigurd ci autoritatea competentd din statul membru de origine (in cazul politicilor i procedurilor la
nivel de grup) si autoritatea competentd din statul membru gazda (in cazul sucursalelor si filialelor) pot considera ¢ o
entitate obligatd respectd dispozitiile adoptate in temeiul articolelor 26 si 27 prin programul siu de grup, in cazul in
care sunt indeplinite toate conditiile urmitoare:

(a) entitatea obligatd se bazeazd pe informatiile furnizate de citre un tert care face parte din acelasi grup;

(b) grupul aplicd misuri de precautie privind clientela, norme privind pastrarea evidentelor si programe de combatere a
spdlarii banilor si a finantdrii terorismului conforme cu prezenta directivd, sau norme echivalente;

(c) punerea in aplicare efectivd a cerintelor mentionate la litera (b) este supravegheatd la nivel de grup de citre o
autoritate competentd din statul membru de origine sau din tara terta.

Articolul 29

Prezenta sectiune nu se aplicd in relatiile de externalizare sau de reprezentare in care, pe baza unei dispozitii
contractuale, furnizorul serviciilor de externalizare sau agentul trebuie considerat parte a entitdtii obligate.

CAPITOLUL III

INFORMATII PRIVIND BENEFICIARUL REAL

Articolul 30

(1)  Statele membre se asigurd ci entitdtilor corporative si altor entitdti juridice inregistrate pe teritoriul lor li se
solicitd sd obtind si sd detind informatii adecvate, corecte si actualizate cu privire la beneficiarul lor real, inclusiv detaliile
intereselor generatoare de beneficii detinute.

Statele membre se asigurd ci aceste entitdti au obligatia de a furniza entitdtilor obligate, pe langd informatiile privind
proprietarul lor de drept, informatii privind beneficiarul real, atunci cand entitdtile obligate iau masuri de precautie
privind clientela in conformitate cu capitolul II.
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(2)  Statele membre solicitd ca informatiile mentionate la alineatul (1) sd poatd fi accesate in timp util de citre
autorititile competente si de citre unitdtile de informatii financiare.

(3)  Statele membre se asigurd cd informatiile mentionate la alineatul (1) sunt pastrate intr-un registru central in fiecare
stat membru, de exemplu un registru comercial, un registru al societdtilor, astfel cum sunt mentionate la articolul 3 din
Directiva 2009/101/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('), sau un registru public. Statele membre informeazi
Comisia cu privire la caracteristicile respectivelor mecanisme nationale. Informatiile privind beneficiarii reali continute in
aceastd bazi de date pot fi colectate in conformitate cu sistemele nationale.

(4)  Statele membre solicitd ca informatiile pastrate in registrul central mentionat la alineatul (3) sd fie adecvate,
corecte si actualizate.

(5)  Statele membre se asigurd cd informatiile privind beneficiarul real sunt accesibile in toate cazurile:

(a) autoritdtilor competente si unitatilor de informatii financiare, fara nicio restrictie;

(b) entitdtilor obligate, in cadrul aplicdrii mdsurilor de precautie privind clientela, in conformitate cu capitolul IT;
(c) oricdror persoane sau organizatii care pot demonstra un interes legitim.

Persoanele sau organizatiile mentionate la litera (c) au acces cel putin la numele, luna si anul nasterii, nationalitatea si
tara de resedintd ale beneficiarului real, precum si la natura si amploarea interesului generator de beneficii detinut.

In sensul prezentului alineat, accesul la informatiile referitoare la beneficiarii reali se realizeazd in conformitate cu
normele privind protectia datelor cu caracter personal si poate fi conditionat de inregistrarea online si de plata unei taxe.
Taxele percepute pentru obtinerea informatiilor nu depasesc costurile administrative ale acestora.

(6)  Registrul central mentionat la alineatul (3) asigurd accesul prompt si nelimitat al autorititilor competente si al
unitdtilor de informatii financiare, fird a alerta entitatea in cauzi. Registrul central permite, de asemenea, accesul prompt
al entititilor obligate atunci cand aplicd masuri de precautie privind clientela.

(7)  Statele membre se asigurd cd autorititile competente si unitdtile de informatii financiare sunt in masurd si
furnizeze informatiile mentionate la alineatele (1) si (3) autoritdtilor competente si unitdtilor de informatii financiare din
alte state membre in timp util.

(8)  Statele membre solicitd ca entititile obligate sd nu se bazeze exclusiv pe registrul central mentionat la alineatul (3)
pentru a-si indeplini cerintele referitoare la precautia privind clientela in conformitate cu capitolul II. Aceste cerinte sunt
indeplinite prin utilizarea unei abordari bazate pe riscuri.

(9)  Statele membre pot prevedea o exceptie in ceea ce priveste accesul mentionat la alineatul (5) literele (b) si (c) in
ceea ce priveste toate sau o parte din informatiile privind beneficiarul real, de la caz la caz, in imprejurdri exceptionale,
dacd accesul ar expune beneficiarul real riscului de fraudd, ripire, santaj, violentd sau intimidare sau dacd beneficiarul
real este un minor sau prezintd o altd formd de incapacitate. Exceptiile acordate in temeiul prezentului alineat nu se
aplicd institutiilor de credit si institutiilor financiare si nici entitdtilor obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1)
punctul 3 litera (b) care sunt functionari publici.

(10) Pand la 26 iunie 2019, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului in care evalueazd
conditiile si procedurile si specificatiile tehnice pentru asigurarea unor conditii sigure si eficiente de interconectare a
registrelor centrale mentionate la alineatul (3) prin intermediul platformei centrale europene instituite prin articolul 4a
alineatul (1) din Directiva 2009/101/CE. Acolo unde este cazul, raportul respectiv este insotit de o propunere legislativa.

Articolul 31

(1)  Statele membre impun ca fiduciarii oricarei fiducii exprese reglementate de dreptul intern si obtind si si detind
informatii adecvate, corecte si actualizate privind beneficiarul real al fiduciei. Aceste informatii includ identitatea:

(a) constituitorului;
(b) a fiduciarului (fiduciarilor);

(c) a protectorului (dacd acesta existd);

() Directiva 2009/101/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009 de coordonare, in vederea echivalirii, a
garantiilor impuse societdtilor in statele membre, in intelesul articolului 48 al doilea paragraf din tratat, pentru protejarea intereselor
asociatilor sau tertilor (O L 258, 1.10.2009, p. 11).
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(d) a beneficiarilor sau a categoriei de beneficiari; si
(e) a oricdrei alte persoane fizice care exercitd un control efectiv asupra fiduciei.

(2)  Statele membre se asigurd ca fiduciarii dezviluie statutul pe care il au si furnizeaza in timp util entitdtilor obligate
informatiile mentionate la alineatul (1) atunci cand, in calitatea lor de fiduciari, acestia stabilesc o relatie de afaceri sau
efectueazd o tranzactie ocazionald cu o valoare care depdseste pragul prevazut la articolul 11 literele (b), (c) si (d).

(3)  Statele membre solicitd ca informatiile mentionate la alineatul (1) sd poatd fi accesate in timp util de citre
autorititile competente si de citre unitdtile de informatii financiare.

(4)  Statele membre solicitd ca informatiile mentionate la alineatul (1) sd fie pastrate intr-un registru central atunci
cand fiducia genereazi consecinte fiscale. Registrul central asigurd accesul prompt si nelimitat al autorititilor competente
si al unitdtilor de informatii financiare, fird a alerta partile la fiducia in cauzi. Acesta poate, de asemenea, sd permitd
accesul prompt al entitdtilor obligate in cadrul aplicirii masurilor de precautie privind clientela in conformitate cu
capitolul II. Statele membre informeazd Comisia cu privire la caracteristicile acestor mecanisme nationale.

(5)  Statele membre solicitd ca informatiile pastrate in registrul central mentionat la alineatul (4) sd fie adecvate,
corecte si actualizate.

(6)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate nu se bazeazd exclusiv pe registrul central mentionat la
alineatul (4) pentru a-si indeplini cerintele referitoare la precautia privind clientela astfel cum sunt previzute in
capitolul II. Cerintele respective se indeplinesc prin utilizarea unei abordari bazate pe riscuri.

(7)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente si unititile de informatii financiare sunt in mdsurd si
furnizeze informatiile mentionate la alineatele (1) si (4) autoritdtilor competente si unittilor de informatii financiare din
alte state membre in timp util.

(8)  Statele membre se asigurd cd mdsurile prevdzute in prezentul articol se aplicd altor tipuri de constructii juridice cu
o structurd sau functii similare fiduciilor.

(9) Pand la 26 iunie 2019, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului in care evalueazi
conditiile si procedurile si specificatiile tehnice pentru asigurarea unor conditii sigure si eficiente centrale de interco-
nectare a registrelor centrale. Acolo unde este cazul, raportul respectiv este insotit de o propunere legislativa.

CAPITOLUL IV

OBLIGATII DE RAPORTARE

SECTIUNEA 1

Dispozitii generale
Articolul 32

(1)  Fiecare stat membru instituie o unitate de informatii financiare in scopul de a preveni, detecta si combate in mod
eficace spdlarea banilor si finantarea terorismului.

(2)  Statele membre comunicd in scris Comisiei denumirea si adresa respectivei unitdti de informatii financiare.

(3)  Fiecare unitatea de informatii financiare este independenti si autonomd, ceea ce inseamnd c3 aceasta are
autoritatea si capacitatea de a-si exercita functiile in mod liber, inclusiv abilitatea de a lua decizii autonome de a analiza,
solicita si comunica informatii specifice. Unitatea de informatii financiare, in calitatea sa de unitate centrald nationald,
este responsabild de primirea si analizarea rapoartelor privind tranzactii suspecte si a altor informatii relevante pentru
spdlarea banilor, infractiuni principale asociate sau finantarea terorismului. Unitatea de informatii financiare este
responsabili de comunicarea citre autoritdtile competente a rezultatelor analizei sale si a oriciror informatii
suplimentare relevante, in cazul in care existd motive de a suspecta spilarea banilor, infractiuni principale asociate sau
finantdri ale terorismului. Aceasta este in masurd sd obtind informatii suplimentare de la entititile obligate.

Statele membre furnizeazd unititii de informatii financiare resurse financiare, umane si tehnice adecvate pentru a-gi
indeplini sarcinile.
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(4)  Statele membre se asigurd cd unitdtile de informatii financiare ale acestora au acces, in mod direct sau indirect, in
timp util, la informatiile financiare, administrative si de aplicare a legii de care au nevoie pentru a-si indeplini sarcinile in
mod corespunzdtor. Unititile de informatii financiare sunt in masurd si rispundid cererilor de informatii din partea
autorititilor competente din statul membru respectiv, atunci cand aceste cereri de informatii sunt motivate de suspiciuni
privind spdlarea banilor, infractiuni principale asociate sau finantarea terorismului. Decizia privind efectuarea analizei
sau comunicarea informatiilor rimane in sarcina unititii de informatii financiare.

(5)  In cazul in care existd motive de fapt pentru a presupune ci furnizarea unor astfel de informatii ar avea un impact
negativ asupra investigatiilor sau analizelor in curs de desfisurare sau, in circumstante exceptionale, in cazul in care
divulgarea informatiilor ar fi in mod clar disproportionati fatd de interesele legitime ale unei persoane fizice sau juridice
sau ar fi irelevantd in ceea ce priveste scopurile pentru care a fost solicitatd, unitatea de informatii financiare nu are
obligatia de a da curs cererii de informatii.

(6)  Statele membre impun autorititilor competente si prezinte unitdtii de informatii financiare feedback cu privire la
utilizarea informatiilor furnizate in conformitate cu prezentul articol si la rezultatul investigatiilor sau inspectiilor
efectuate pe baza respectivelor informatii.

(7)  Statele membre se asigurd cd unitatea de informatii financiare are competenta de a lua mésuri urgente, direct sau
indirect, atunci cind existd o suspiciune cd o tranzactie are legdturd cu spilarea banilor sau finantarea terorismului,
precum si de a suspenda sau de a refuza tranzactia aflatd in derulare, in scopul analizirii acesteia, al confirmarii
suspiciunii si al comunicdrii rezultatelor analizei citre autoritdtile competente. Unitatea de informatii financiare este
imputernicitd sd intreprindd astfel de masuri, direct sau indirect, la cererea unei unititi de informatii financiare dintr-un
alt stat membru, pentru perioadele si in conditiile prevdzute in dreptul intern al unitdtii de informatii financiare care
primeste cererea.

(8)  Functia de analizd a unitatii de informatii financiare constd in urmdtoarele:

(a) o analizd operationald care se axeazd pe cazuri individuale si obiective specifice sau pe informatii selectate adecvate,
in functie de tipul si volumul informatiilor primite si de utilizarea preconizati a informatiilor dupd comunicarea
acestora; si

(b) o analizd strategicd pentru abordarea tendintelor si a practicilor recurente de spilare a banilor si de finantare a
terorismului.

Articolul 33

(1)  Statele membre solicitd entitdtilor obligate si, dupd caz, directorilor si angajatilor acestora si coopereze pe deplin,
procedand cu promptitudine la urmatoarele actiuni:

(a) informarea unititii de informatii financiare, din proprie initiativd, inclusiv prin transmiterea unui raport, in cazul in
care entitatea obligatd are cunostintd, suspecteazd sau are motive intemeiate sd suspecteze cd fondurile, indiferent de
suma in cauzd, sunt obtinute din activititi infractionale sau au legdturd cu finantarea terorismului, precum si prin
transmiterea promptd a unui rispuns la cererile de informatii suplimentare formulate de unitatea de informatii
financiare in astfel de cazuri; si

(b) furnizarea citre unitatea de informatii financiare, in mod direct sau indirect, la cererea acesteia, a tuturor informa-
tiilor necesare, in conformitate cu procedurile stabilite prin dreptul aplicabil.

Toate tranzactiile suspecte, inclusiv tentativele de tranzactii, sunt raportate.

(2)  Persoana desemnatd in conformitate cu articolul 8 alineatul (4) litera (a) transmite informatiile mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol citre unitatea de informatii financiare a statului membru pe al cdrui teritoriu este
stabilitd entitatea obligatd care transmite informatiile.

Articolul 34

(1)  Prin derogare de la articolul 33 alineatul (1), statele membre pot desemna, in cazul entititilor obligate mentionate
la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a), (b) si (d), un organism adecvat de autoreglementare pentru profesia in
cauzd drept autoritate de primire a informatiilor mentionate la articolul 33 alineatul (1).

Fiard a aduce atingere alineatului (2), in cazurile mentionate la primul paragraf din prezentul alineat, organismul de
autoreglementare desemnat transmite informatiile citre unitatea de informatii financiare cu promptitudine si sub forma
nefiltratd.
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(2)  Statele membre nu aplicd obligatiile previzute la articolul 33 alineatul (1) notarilor, altor persoane care exercitd
profesii juridice liberale, auditorilor, expertilor contabili externi si consilierilor fiscali, numai in masura in care aceastd
derogare se referd la informatiile pe care acestia le primesc de la unul dintre clientii lor sau le obtin in legiturd cu acesta
in cursul evaludrii situatiei juridice a clientului respectiv sau al indeplinirii sarcinii de apdrare sau de reprezentare a
clientului in proceduri judiciare sau referitor la acestea, inclusiv de consiliere privind initierea sau evitarea procedurilor,
indiferent dacd aceste informatii sunt primite sau obtinute inaintea procedurilor, in timpul acestora sau dupa acestea.

Articolul 35

(1)  Statele membre interzic entitdtilor obligate si efectueze tranzactii despre care cunosc sau banuiesc ci sunt legate
de activitdti infractionale sau de finantarea terorismului, pind cind finalizeazd actiunile necesare in conformitate cu
articolul 33 alineatul (1) primul paragraf litera (a) si pand cind duc la indeplinire orice instructiuni specifice
suplimentare primite de la unitatea de informatii financiare sau de la autorititile competente in conformitate cu dreptul
statului membru relevant.

(2)  In cazul in care abtinerea de la realizarea tranzactiilor mentionate la alineatul (1) este imposibild sau este de naturd
sd impiedice eforturile de urmdrire a beneficiarilor unei operatiuni suspecte, entititile obligate in cauzd informeaza
unitatea de informatii financiare imediat dupd aceasta.

Articolul 36

(1)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente mentionate la articolul 48 informeazd cu promptitudine
unitatea de informatii financiare in cazul in care acestea, pe parcursul inspectiilor pe care le efectueazd la entititile
obligate sau in oricare alt mod, descoperd fapte care ar putea avea legiturd cu spilarea banilor sau cu finantarea
terorismului.

(2)  Statele membre se asigurd cd organismele de supraveghere imputernicite prin acte cu putere de lege sau norme
administrative si supravegheze pietele bursiere, valutare si de produse financiare derivate informeaza unitatea de
informatii financiare in cazul in care descoperd fapte care ar putea avea legiturd cu spilarea banilor sau cu finantarea
terorismului.

Articolul 37

Divulgarea de informatii cu buni credintd de cdtre o entitate obligatd sau de un angajat sau director al unei astfel de
entitati obligate in conformitate cu articolele 33 si 34 nu constituie incdlcare a niciunei restrictii de divulgare a informa-
tiilor impuse prin contract sau printr-un act cu putere de lege sau act administrativ, si nu atrage niciun fel de rdspundere
pentru entitatea obligatd sau pentru directorii sau angajatii acesteia, chiar §i in imprejurarea in care acestia nu au
cunoscut cu precizie tipul de activitate infractionald subiacentd si indiferent daci activitatea ilegald respectivi a avut loc
cu adevdrat sau nu.

Articolul 38

Statele membre se asigurd cd persoanele, inclusiv angajatii si reprezentantii entitdtii obligate care raporteazd, fie la nivel
intern, fie citre unitatea de informatii financiare, suspiciuni de spalare a banilor sau de finantare a terorismului sunt
protejate fatd de expunerea la amenintdri sau la actiuni ostile, in special la actiuni nefavorabile sau discriminatorii la
locul de munci.

SECTIUNEA 2

Interzicerea divulgdrii
Articolul 39

(1)  Entitdtile obligate, precum si directorii §i angajatii acestora nu divulgd clientului vizat si nici altor terti faptul cd
informatiile sunt in curs de transmitere, au fost sau vor fi transmise in conformitate cu articolele 33 sau 34 sau ci este
in curs sau ar putea fi efectuatd o analizd privind spdlarea banilor sau finantarea terorismului.

(2)  Interdictia previzutd la alineatul (1) nu include divulgarea citre autorititile competente, inclusiv citre organismele
de autoreglementare, si nici divulgarea in scopul aplicirii legii.

(3)  Interdictia previzutd la alineatul (1) nu impiedicd divulgarea intre institutiile de credit si institutiile financiare sau
intre respectivele institutii si sucursalele si filialele detinute in proportie majoritard situate in tiri terte, cu conditia ca
respectivele sucursale si filiale detinute in proportie majoritard sd respecte pe deplin politicile §i procedurile la nivel de
grup, inclusiv procedurile privind schimbul de informatii in cadrul grupului, in conformitate cu articolul 45, si ca
politicile si procedurile la nivel de grup si fie conforme cu cerintele stabilite in prezenta directiva.
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(4)  Interdictia prevdzutd la alineatul (1) nu impiedicd divulgarea intre entitdtile obligate, astfel cum este mentionat la
articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a) si (b), sau intre entititile din tiri terte care impun cerinte echivalente celor
previzute in prezenta directivd, care isi desfisoard activititile profesionale, ca angajati sau nu, In cadrul aceleiasi
persoane juridice sau al unei structuri mai largi de care apartine persoana si care are proprietari, conducere sau control
de conformitate in comun.

(5)  In ceea ce priveste entititile obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctele 1 si 2 si punctul 3 literele (a)
si (b), In cazurile privind acelasi client §i aceeasi tranzactie care implicd doud sau mai multe entitdti obligate, interdictia
previzutd la alineatul (1) din prezentul articol nu impiedicd divulgarea intre entitdtile obligate relevante, cu conditia ca
acestea sa fie dintr-un stat membru, sau intre entititile dintr-o tard tertd care impune cerinte echivalente celor previzute
in prezenta directivd si cu conditia sd apartind aceleiasi categorii profesionale si sd se supund unor obligatii in ceea ce
priveste secretul profesional si protectia datelor cu caracter personal.

(6)  In cazul in care entititile obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a) si (b) incearcd si

descurajeze un client de la a participa la activititi ilegale, aceasta nu reprezinti o divulgare in intelesul alineatului (1) din
prezentul articol.

CAPITOLUL V

PROTECTIA DATELOR, PASTRAREA EVIDENTELOR SI DATELE STATISTICE

Articolul 40

(1)  Statele membre solicitd entitdtilor obligate sd pdstreze urmdtoarele documente si informatii, in conformitate cu
dreptul intern, in scopul prevenirii, depistdrii si investigdrii de citre unitatea de informatii financiare sau de citre alte
autoritdti competente a posibilelor cazuri de spélare a banilor sau de finantare a terorismului:

(a) in cazul precautiei privind clientela, o copie a documentelor si a informatiilor necesare pentru respectarea cerintelor
de precautie privind clientela stabilite in capitlolul II, pe o perioadd de cinci ani de la incetarea relatiei de afaceri cu
clientul sau de la data tranzactiei ocazionale;

(b) documente justificative si evidente ale tranzactiilor, constind in documente originale sau copii admise in procedurile
judiciare in temeiul dreptului intern aplicabil, necesare pentru identificarea tranzactiilor, pentru o perioadd de cinci
ani de la la incetarea relatiei de afaceri cu clientul sau de la data tranzactiei ocazionale.

La expirarea perioadei de pastrare mentionate in primul paragraf, statele membre se asigurd cd entititile obligate sterg
datele cu caracter personal, cu exceptia circumstantelor previzute in dreptul intern in care entitdtile obligate pot sau
trebuie sd pdstreze in continuare datele. Statele membre pot permite sau impune pistrarea in continuare a datelor dupa
ce au efectuat o evaluare cuprinzitoare a necesitdtii §i proportionalititii unei astfel de pastriri suplimentare si considerd
cd aceasta este jusitificatd de necesitatea de a preveni, depista sau investiga activititile de spilare a banilor sau de
finantare a terorismului. Respectiva perioadd de pastrare suplimentard nu depiseste cinci ani suplimentari.

(2) In cazul in care, la 25 iunie 2015, intr-un stat membru sunt in desfisurare proceduri judiciare care vizeazd
prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a unor cazuri presupuse de spilare a banilor sau de finantare a
terorismului si o entitate obligatd detine informatii sau documente referitoare la respectivele proceduri, entitatea obligatd
poate pdstra informatiile sau documentele respective in conformitate cu dreptul intern pentru o perioadd de cinci ani de
la 25 ijunie 2015. Fird a aduce atingere dispozitiilor din dreptul penal intern privind mijloacele de proba aplicabile
anchetelor penale si procedurilor judiciare in curs, statele membre pot permite sau solicita pastrarea unor astfel de
informatii sau documente pentru o perioadd suplimentard de cinci ani, in cazul in care a fost stabilitd necesitatea si
proportionalitatea unei astfel de pastrdri suplimentare pentru prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a
unor cazuri presupuse de spilare a banilor sau de finantare a terorismului.

Articolul 41

(1)  Prelucrarea datelor cu caracter personal in temeiul prezentei directive face obiectul Directivei 95/46/CE, astfel cum
a fost transpusd in dreptul intern. Datele cu caracter personal care sunt prelucrate de citre Comisie sau de citre AES in
temeiul prezentei directive fac obiectul Regulamentului (CE) nr. 45/2001.
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(2)  Datele cu caracter personal sunt prelucrate de entititile obligate pe baza prezentei directive doar in scopul
prevenirii spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, astfel cum se mentioneazd la articolul 1, si nu sunt prelucrate
ulterior intr-un mod incompatibil cu acest scop. Se interzice prelucrarea datelor cu caracter personal pe baza prezentei
directive in alte scopuri, cum ar fi cele comerciale.

(3)  Entitatile obligate furnizeaza clientilor noi informatiile solicitate in temeiul articolului 10 din Directiva 95/46/CE
tnainte de a stabili o relatie de afaceri sau de a efectua o tranzactie ocazionald. Respectivele informatii includ in special o
informare generald cu privire la obligatiile legale care le revin entitdtilor obligate in temeiul prezentei directive atunci
cand prelucreazd date cu caracter personal in scopul prevenirii spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, astfel cum se
mentioneazd la articolul 1 din prezenta directiva.

(4)  In aplicarea interdictiei de divulgare previzute la articolul 39 alineatul (1), statele membre adopti mdsuri
legislative care limiteazd, integral sau partial, dreptul de acces al persoanei vizate la datele cu caracter personal care o
privesc, in mdsura in care o astfel de limitare partiald sau totald constituie o masurd necesard si proportionatd intr-o
societate democraticd, tindndu-se seama de interesele legitime ale persoanei in cauza:

(a) pentru a permite entitdtii obligate sau autoritdtii nationale competente si isi indeplineascd sarcinile in sensul
prezentei directive in mod corespunzitor; sau

(b) pentru a se evita obstructionarea anchetelor, analizelor, investigatiilor sau procedurilor in sensul prezentei directive si
pentru a asigura faptul cd nu este pusd in pericol prevenirea, investigarea si depistarea activitdtilor de spalare a
banilor si de finangare a terorismului.

Articolul 42

Statele membre impun ca entitdtile lor obligate s instituie sisteme care sd le permitd sd raspundd in mod complet si
rapid la solicitdrile de informatii transmise de unitatea de informatii financiare sau de alte autoritdti, in conformitate cu
dreptul lor intern, prin care se verifici dacd entititile obligate respective au sau au avut in cursul unei perioade
precedente de cinci ani o relatie de afaceri cu anumite persoane si care este natura relatiei respective, prin canale sigure
si Intr-un mod care sd garanteze confidentialitatea deplind a cererilor de informatii.

Articolul 43

Prelucrarea datelor cu caracter personal pe baza prezentei directive in scopul prevenirii spalirii banilor si a finantdrii
terorismului astfel cum este mentionat la articolul 1 este consideratd a constitui o chestiune de interes public in
conformitate cu Directiva 95/46/CE.

Articolul 44

(1)  Statele membre se asigurd cd, in scopul de a contribui la pregatirea evaludrii riscurilor in temeiul articolului 7,
sunt in mdsurd sd revizuiascd eficacitatea sistemelor lor de combatere a spéldrii banilor si a finantarii terorismului prin
mentinerea unor statistici complete in chestiuni relevante pentru eficacitatea sistemelor respective.

(2)  Statisticile mentionate la alineatul (1) includ:

(a) date de mdsurare a dimensiunii si a importantei diferitelor sectoare care intrd in domeniul de aplicare al prezentei
directive, inclusiv numdrul de entitdti si persoane, precum si importanta economici a fiecdrui sector;

(b) date de misurare a fazelor de raportare, de investigare si judiciare ale regimului national de combatere a spalarii
banilor si a finantdrii terorismului, inclusiv numdrul de rapoarte privind tranzactii suspecte inaintate citre unitatea
de informatii financiare, actiunile intreprinse ca urmare a rapoartelor respective si, anual, numdrul de cazuri
investigate, numdrul de persoane urmdrite penal, numdrul de persoane condamnate pentru infractiuni de spélare a
banilor sau de finantare a terorismului, tipul de infractiuni principale, in cazul in care aceste informatii sunt
disponibile, precum si valoarea in euro a bunurilor care au fost inghetate, sechestrate sau confiscate;

(c) dacd sunt disponibile, date care indicd numdrul §i procentajul de rapoarte care au ca urmare o investigatie
suplimentard, impreund cu raportul anual citre entititile obligate in care sunt detaliate utilitatea si urmdrile
rapoartelor pe care le-au prezentat;

(d) date privind numdrul de cereri transfrontaliere de informatii care au fost efectuate, primite, respinse sau partial sau
complet solutionate de citre unitatea de informatii financiare.

(3)  Statele membre asigurd publicarea unei versiuni consolidate a statisticilor.

(4)  Statele membre transmit Comisiei statisticile mentionate la alineatul (2).
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CAPITOLUL VI

POLITICI, PROCEDURI SI SUPRAVEGHERE

SECTIUNEA 1

Proceduri interne, formare si feedback
Articolul 45

(1)  Statele membre solicitd entitdtilor obligate care fac parte dintr-un grup sd pund in aplicare politici si proceduri la
nivel de grup, inclusiv politici de protectie a datelor si politici si proceduri privind schimbul de informatii in cadrul
grupului in scopul combaterii spaldrii banilor si a finantarii terorismului. Politicile si procedurile respective se pun in
aplicare in mod eficace la nivelul sucursalelor si al filialelor detinute in proportie majoritard din statele membre si din
tarile terte.

(2)  Statele membre impun ca entitdtile obligate care opereazd unitdti intr-un alt stat membru sd se asigure cd aceste
unitdti respectd dispozitiile de drept intern ale statului membru respectiv care transpun prezenta directiva.

(3)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care entititile obligate au sucursale sau filiale detinute in proportie
majoritard situate in tari terte in care cerintele minime privind combaterea spdldrii banilor si a finantdrii terorismului
sunt mai putin stricte decat cele ale statului membru, sucursalele si filialele detinute in proportie majoritard situate in
tara tertd respectivd pun in aplicare cerintele statului membru, inclusiv pe cele privind protectia datelor, in masura in
care dreptul tdrii terte permite acest lucru.

(4)  Statele membre §i AES se informeazd reciproc cu privire la cazurile in care dreptul tdrii terte nu permite punerea
in aplicare a politicilor si procedurilor cerute de alineatul (1). In astfel de cazuri, pot fi intreprinse actiuni coordonate in
vederea identificdrii unei solutii.

(5)  Statele membre impun ca, in cazul in care dreptul tdrii terte nu permite punerea in aplicare a politicilor si
procedurilor cerute de alineatul (1), entitdtile obligate se asigurd cd sucursalele si filialele detinute in proportie majoritard
din tara tertd respectivi aplici masuri suplimentare pentru a face fatd in mod eficace riscului de spilare a banilor sau de
finantare a terorismului si informeaza autorititile competente din statul membru de origine. Dacd misurile suplimentare
nu sunt suficiente, autoritdtile competente din statul membru de origine aplicd masuri suplimentare de supraveghere,
inclusiv masuri prin care impun grupului sd nu stabileasci relatii de afaceri sau s inceteze relatiile de afaceri respective,
sd nu efectueze tranzactii i, daci este necesar, si isi inchidi operatiunile in tara tert.

(6)  AES elaboreazi proiecte de standarde tehnice de reglementare prin care precizeazd tipul de masuri suplimentare
mentionate la alineatul (5) si mdsurile minime care trebuie luate de institutiile de credit si institutiile financiare in cazul
in care dreptul tdrii terfe nu permite punerea in aplicarea a misurilor cerute de alineatele (1) si (3).

AES inainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf pani la
26 decembrie 2016.

(7)  Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la alineatul (6) din
prezentul articol, in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE)
nr. 1095/2010.

(8)  Statele membre se asigurd cd schimbul de informatii in cadrul grupului este permis. Informatiile raportate citre
unitatea de informatii financiare, referitoare la suspiciunea cd fondurile provin din activitdti infractionale sau au legiturd
cu finantarea terorismului, sunt distribuite in cadrul grupului, cu exceptia cazului in care instructiunile din partea unitatii

de informatii financiare prevad altfel.

(9)  Statele membre pot impune emitentilor de moneda electronicd, astfel cum sunt definiti la articolul 2 punctul 3
din Directiva 2009/110/CE, si furnizorilor de servicii de platd, astfel cum sunt definiti in articolul 4 punctul 9 din
Directiva 2007/64/CE, care sunt stabiliti pe teritoriul lor sub alte forme decat sucursala si al ciror sediu social se afld
intr-un alt stat membru, sd numeascd un punct de contact central pe teritoriul lor pentru a asigura, in numele institutiei
care l-a numit, respectarea normelor in materie de combatere a spdldrii banilor si a finantarii terorismului si facilitarea
supravegherii de citre autoritdtile competente, inclusiv prin furnizarea de documente si informatii, la cerere, citre aceste
autoritati.
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(10)  AES elaboreazd proiecte de standarde tehnice de reglementare privind criteriile de stabilire a circumstantelor in
care este adecvatd numirea unui punct de contact central in conformitate cu alineatul (9), precum si functiile punctelor
de contact centrale.

AES inainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf pani la 26 iunie
2017.

(11)  Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la alineatul (10) din
prezentul articol, in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE)
nr. 1095/2010.

Articolul 46

(1)  Statele membre impun ca entitdtile obligate si adopte masuri proportionale cu riscurile, natura si dimensiunea lor
pentru ca angajatii acestora sd cunoascd dispozitiile adoptate in temeiul prezentei directive, inclusiv cerintele relevante
privind protectia datelor.

Misurile respective includ participarea angajatilor in cauzd la programe speciale de formare permanentd, menite s ii
ajute sd recunoascd operatiunile care pot avea legiturd cu spilarea banilor sau cu finantarea terorismului i si ii invete
cum si procedeze in astfel de cazuri.

In cazul in care o persoani fizici care se incadreazd in oricare dintre categoriile enumerate la articolul 2 alineatul (1)
punctul 3 desfisoard activitdti profesionale ca angajat al unei persoane juridice, obligatiile prevdzute in prezenta sectiune
se aplicd persoanei juridice, si nu persoanei fizice.

(2)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate au acces la informatii actualizate privind practicile celor care spald
bani si a celor care finanteaza terorismul si privind indiciile care conduc la recunoasterea tranzactiilor suspecte.

(3)  Statele membre se asigurd cd, ori de cate ori este posibil, este furnizat in timp util un feedback privind eficacitatea
si actiunile intreprinse ca urmare a rapoartelor privind suspiciunile de spilare a banilor sau de finantare a terorismului.

(4)  Atunci cind este cazul, statele membre solicitd entitdtilor obligate sd identifice membrul consiliului de conducere
care este responsabil cu punerea in aplicare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru
respectarea prezentei directive.

SECTIUNEA 2

Supravegherea
Articolul 47

(1)  Statele membre prevdd obligatia de autorizare sau inregistrare a caselor de schimb valutar §i de incasare a
cecurilor de cilitorie, precum si a furnizorilor de servicii pentru fiducii sau societdti, precum si obligatia de reglementare
a furnizorilor de servicii de jocuri de noroc.

(2)  Statele membre impun autoritdtilor competente si asigure faptul cd persoanele care detin o functie de conducere
in entitdtile mentionate la alineatul (1) sau care sunt beneficiarii reali ai acestor entitdti sunt persoane competente si
potrivite.

(3)  In ceea ce priveste entititile obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a), (b) si (d), statele
membre se asigurd ci autoritdtile competente adoptd mdasurile necesare pentru a impiedica infractorii condamnati in
domeniile relevante sau complicii acestora sd detind o functie de conducere in cadrul respectivelor entitati obligate sau sd
fie beneficiarii reali ai acestora.

Articolul 48

(1)  Statele membre impun autorititilor competente si desfisoare o monitorizare eficace si sd adopte mdsurile
necesare in vederea asigurdrii respectdrii prezentei directive.

(2)  Statele membre se asigurd cd autorititile competente dispun att de competente adecvate, inclusiv competenta de
a impune prezentarea oriciror informatii relevante pentru monitorizarea conformititii si de a efectua verificiri, cat si de
resurse financiare, umane si tehnice adecvate pentru indeplinirea functiilor lor. Statele membre se asigurd cd personalul
autorititilor respective respectd standarde profesionale inalte, inclusiv in materie de confidentialitate si de protectie a
datelor, prezintd un grad inalt de integritate si este calificat in mod corespunzitor.



5.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 141/105

(3)  In cazul institutiilor de credit, institutiilor financiare si al furnizorilor de servicii de jocuri de noroc, autorititile
competente dispun de competente de supraveghere sporite.

(4)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente din statul membru in care entitatea obligatd opereazd unititi
supravegheazd respectarea de citre aceste unitdti a dispozitiilor de drept intern ale statului membru respectiv care
transpun prezenta directivd. In cazul unitdtilor mentionate la articolul 45 alineatul (9), aceastd supraveghere poate
include luarea de mdsuri adecvate si proportionale pentru a aborda deficientele grave care necesitd solutii imediate.
Aceste mdsuri sunt temporare si inceteazd in momentul aborddrii deficientelor identificate, inclusiv cu sprijinul sau in
cooperare cu autorititile competente din statul membru de origine a entitdtii obligate, in conformitate cu articolul 45
alineatul (2).

(5)  Statele membre se asigurd ci autoritdtile competente ale statului membru in care entitatea obligatd opereazi
coopereazd cu autorittile competente din statul membru in care entitatea obligatd isi are sediul social, pentru a asigura
supravegherea eficientd a cerintelor prezentei directive.

(6)  Statele membre se asigurd cd, atunci cind aplicd o abordare bazatd pe risc in ceea ce priveste supravegherea,
autorititile competente:

(a) inteleg clar riscurile de spilare a banilor si de finantare a terorismului prezente in statul lor membru;

(b) au acces in situ si ex situ la toate informatiile relevante privind riscurile specifice interne si internationale legate de
clientii, produsele si serviciile entititilor obligate; si

(c) stabilesc frecventa si intensitatea supravegherii in situ si ex situ in functie de profilul de risc al entitdtilor obligate i a
riscurilor de spdlare a banilor si de finantare a terorismului prezente in respectivul stat membru.

(7)  Evaluarea profilului de risc de spilare a banilor si de finantare a terorismului al entititilor obligate, in care sunt
incluse si riscurile de nerespectare, se revizuieste atit in mod periodic, cit si atunci cind existd evenimente sau
schimbdri majore in conducerea si activititile entitatilor obligate.

(8)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente jau in considerare marja de manevrd permisd entititii
obligate si revizuiesc in mod corespunzitor evaludrile riscurilor care stau la baza acestei marje de manevrd, precum si
punerea in aplicare a politicilor interne, a controalelor si a procedurilor entititii obligate si masura in care acestea sunt
adecvate.

(9)  In cazul entitdtilor obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a), (b) si (d), statele membre
pot permite ca functiile mentionate la alineatul (1) sa fie exercitate de citre organisme de autoreglementare, cu conditia
ca acestea si respecte alineatul (2) din prezentul articol.

(10)  Pand la 26 iunie 2017, AES emit orientdri adresate autoritdtilor competente in conformitate cu articolul 16 din
Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE) nr. 1095/2010 cu privire la caracteristicile unei abordari
bazate pe risc in ceea ce priveste supravegherea si la etapele care trebuie urmate atunci cind se efectueazd supravegherea
in functie de risc. Se tine cont in special de natura si dimensiunea activititii si, in masura in care este adecvat si
proportional, se previd masuri specifice.

SECTIUNEA 3
Cooperare
Subsectiunea I

Cooperarea nationald
Articolul 49

Statele membre se asigurd cd factorii de decizie, unitdtile de informatii financiare, autorititile de supraveghere si alte
autoritdti competente implicate in combaterea spaldrii banilor si a finantdrii terorismului dispun de mecanisme eficace
care le permit sd coopereze si sd se coordoneze la nivel national in ceea ce priveste elaborarea si punerea in aplicare a
politicilor si a activitdtilor de combatere a spalirii banilor §i a finantdrii terorismului, inclusiv in vederea indeplinirii
obligatiei lor prevazute la articolul 7.
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Subsectiunea II

-, .

Cooperarea cu autorititile europene de supraveghere

H

Articolul 50

Autoritdtile competente furnizeazd AES toate informatiile necesare pentru ca acestea sd isi indeplineascd sarcinile care le
revin in temeiul prezentei directive.

Subsectiunea III

Cooperarea intre unititile de informatii financiare si cu Comisia

¥

Articolul 51

Comisia poate acorda asistenta necesard pentru a facilita coordonarea, inclusiv schimbul de informatii, intre unititi de
informatii financiare in cadrul Uniunii. Comisia poate convoca periodic reuniuni ale Platformei de unititi de informatii
financiare a UE, alcituitd din reprezentanti ai unitdtilor de informatii financiare din statele membre, pentru a facilita
cooperarea intre unititile de informatii financiare, a face schimb de opinii si a furniza consultantd cu privire la chestiuni
legate de punerea in aplicare relevante pentru unitdtile de informatii financiare si entitdtile de raportare, precum si cu
privire la chestiuni legate de cooperare, cum ar fi cooperarea eficace intre unititile de informatii financiare, identificarea
tranzactiilor suspecte cu o dimensiune transfrontalierd, standardizarea formatelor rapoartelor prin intermediul FIU.net
sau a succesoarei acesteia, analiza comund a cazurilor transfrontaliere, precum si identificarea tendintelor si a factorilor
relevanti pentru evaluarea riscurilor de spdlare a banilor si de finantare a terorismului, atit la nivel national, cat si la
nivel supranational.

Articolul 52

Statele membre se asigurd cd unitdtile lor de informatii financiare coopereaza intre ele in cea mai mare mdsurd posibild,
indiferent de statutul lor organizational.

Articolul 53

(1)  Statele membre se asigurd cd unitdtile de informatii financiare fac schimb, din proprie initiativd sau la cerere, de
orice informatii care pot fi relevante pentru prelucrarea sau analizarea de citre acestea a informatiilor legate de spalarea
banilor sau finantarea terorismului si de persoanele fizice sau juridice implicate, chiar dacd tipul de infractiuni principale
care poate fi implicat nu este identificat in momentul schimbului.

In cerere se indicd faptele relevante, contextul, motivele cererii si modul in care se vor utiliza informatiile solicitate.
Unitdtile de informatii financiare pot conveni sd aplice diferite mecanisme pentru aceste schimburi, in special pentru cele
prin FIU.net sau a succesoarei acesteia.

Atunci cind o unitate de informatii financiare primeste, in temeiul articolului 33 alineatul (1) primul paragraf litera (a),
un raport care se referd la un alt stat membru, aceasta il redirectioneazd cu promptitudine citre unitatea de informatii
financiare din statul membru respectiv.

(2)  Statele membre se asigurd cd unitatea de informatii financiare cireia i se adreseazd cererea este obligatd si facd uz
de toate competentele sale disponibile, pe care le-ar utiliza in mod normal pe plan intern pentru primirea si analizarea
informatiilor, atunci cand rispunde la o cerere de informatii mentionatd la alineatul (1) din partea unei alte unitati de
informatii financiare. Unitatea de informatii financiare cdreia i se adreseazd cererea rdspunde in timp util.

Atunci cand o unitate de informatii financiare doreste si obtind informatii suplimentare de la o entitate obligatd stabilitd
intr-un alt stat membru, care isi desfisoard activitatea pe teritoriul acesteia, cererea este adresatd citre unitatea de
informatii financiare din statul membru pe teritoriul cdruia este stabilitd entitatea obligatid. Respectiva unitate de
informatii financiare transferd cererile si rispunsurile cu promptitudine.

(3) O unitate de informatii financiare poate refuza si faci schimb de informatii numai in circumstante exceptionale,
in care schimbul respectiv este contrar principiilor fundamentale din dreptul intern. Respectivele exceptii sunt previzute
intr-un mod care previne att abuzul, cat si limitdrile nejustificate ale schimbului liber de informatii in scopuri analitice.
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Articolul 54

Informatiile i documentele primite in temeiul articolelor 52 si 53 se utilizeazd pentru realizarea sarcinilor unititii de
informatii financiare, astfel cum sunt previzute in prezenta directivi. Atunci cand face schimb de informatii si
documente in temeiul articolelor 52 si 53, unitatea de informatii financiare emitentd poate impune restrictii si conditii
pentru utilizarea informatiilor respective. Unitatea de informatii financiare destinatard se conformeazd respectivelor
restrictii si conditii.

Articolul 55

(1)  Statele membre se asigurd ci informatiile care fac obiectul schimbului de informatii in temeiul articolelor 52 si 53
sunt utilizate numai in scopul pentru care au fost solicitate sau furnizate si ci orice comunicare a informatiilor
respective de citre unitatea de informatii financiare destinatard citre orice alte autoritdti, agentii sau departamente,
precum si orice utilizare a acestor informatii in alte scopuri decat cele aprobate initial, face obiectul aprobdrii prealabile
a unitdtii de informatii financiare care a furnizat informatiile.

(2)  Statele membre se asigurd cd aprobarea prealabild a unitdtii de informatii financiare cdreia i s-a solicitat sa
comunice informatiile citre autorititile competente este acordatd cu promptitudine si in cea mai mare mdsurd posibil.
Unitatea de informatii financiare solicitatd nu refuzd si isi dea aprobarea pentru o astfel de comunicare, decat dacd
aceasta ar depdsi domeniul de aplicare al dispozitiilor care i se aplicd in materie de combatere a spalirii banilor si a
finantarii terorismului, ar putea afecta o anchetd penald, ar fi in mod clar disproportionati fatd de interesele legitime ale
unei persoane fizice sau juridice sau ale statului membru al unitdtii de informatii financiare solicitate sau nu ar fi, in
orice alt mod, in conformitate cu principiile fundamentale din dreptul intern al statului membru respectiv. Orice astfel
de refuz de a-si da aprobarea este explicat in mod corespunzitor.

Articolul 56

(1)  Statele membre impun unitdtilor lor de informatii financiare si utilizeze canale protejate de comunicare intre ele
si Incurajeazd utilizarea FIU.net sau a succesoarei acesteia.

(2)  Statele membre se asigurd cd, in scopul de a-si indeplini sarcinile previzute in prezenta directivd, unitdtile lor de
informatii financiare coopereazi in vederea aplicirii tehnologiilor de ultimd generatie, in conformitate cu dreptul lor
intern. Respectivele tehnologii permit unitatilor de informatii financiare s isi confrunte datele cu datele altor astfel de
unitdti intr-un mod anonim, prin asigurarea protectiei complete a datelor cu caracter personal, cu scopul de a detecta in
alte state membre persoane care le intereseazd si de a identifica veniturile si fondurile acestora.

Articolul 57

Diferentele dintre definitiile din dreptul intern ale infractiunilor fiscale nu afecteazd capacitatea unititilor de informatii
financiare de a face schimb de informatii sau de a oferi asistentd, in cea mai mare masurd posibild, unei alte unititi de
informatii financiare, in conformitate cu dreptul lor intern.

SECTIUNEA 4

Sanctiuni
Articolul 58

(1)  Statele membre se asigurd cd entititile obligate pot fi trase la rdspundere pentru incilcdri ale dispozitiilor
nationale de transpunere a prezentei directive in conformitate cu prezentul articol si cu articolele 59-61. Orice sanctiune
sau masurd rezultatd este eficace, proportionald si disuasiva.

(2)  Fird a aduce atingere dreptului statelor membre de a prevedea si a impune sanctiuni penale, statele membre
stabilesc norme privind masurile si sanctiunile administrative si se asigurd cd autoritdtile lor competente pot impune
astfel de sanctiuni si mdsuri in cazul incilcdrilor dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive, asigurind
totodatd aplicarea lor.

Statele membre pot decide sd nu stabileascd norme pentru masuri sau sanctiuni administrative pentru inclcdri care fac
deja obiectul unor sanctiuni penale in dreptul intern. In acest caz, statele membre notifici Comisiei dispozitiile relevante
de drept penal.
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(3)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care obligatiile se aplicd persoanelor juridice pentru incilciri ale dispozi-
tiilor nationale de transpunere a prezentei directive, sanctiunile si mdsurile pot fi aplicate membrilor organului de
conducere si altor persoane fizice care, in temeiul dreptului intern, sunt responsabile de incilcare.

(4)  Statele membre se asigurd cd autorititile competente sunt investite cu toate competentele de supraveghere si de
investigare necesare pentru exercitarea functiilor lor.

(5)  Autoritdtile competente 1si exercitd competentele de a impune mdsuri si sanctiuni administrative in conformitate
cu prezenta directivd si cu dreptul intern, in oricare dintre urmatoarele moduri:

(a) in mod direct;

(b) in colaborare cu alte autoritdti;

(c) sub responsabilitate proprie, prin delegare citre astfel de autoritati;

(d) prin sesizarea autorititilor judiciare competente.

In exercitarea competentelor lor de a impune misuri si sanctiuni administrative, autoritdtile competente coopereazd

strdns pentru a se asigura cd mdsurile sau sanctiunile administrative respective produc rezultatele dorite si isi
coordoneazd actiunile atunci cand se ocupd de cazuri transfrontaliere.

Articolul 59

(1)  Statele membre se asigurd cd prezentul articol se aplicd cel putin pentru incilcdrile entitdtilor obligate care sunt
grave, repetate, sistematice, sau o combinatie a acestora, in ceea ce priveste cerintele previzute in:

(a) articolele 10-24 (precautia privind clientela);

(b) articolele 33, 34 si 35 (raportarea tranzactiilor suspecte);
(c) articolul 40 (pastrarea evidentelor); si

(d) articolele 45 si 46 (controale interne).

(2)  Statele membre se asigurd cd, in cazurile mentionate la alineatul (1), mdsurile si sanctiunile administrative care pot
fi aplicate includ cel putin urmdtoarele:

(a) o declaratie publica in care se identificd persoana fizicd sau juridicd si natura incalcrii;

(b) un ordin prin care se impune persoanei fizice sau juridice sd pund capit comportamentului respectiv si si se abtind
de la repetarea acestuia;

(c) retragerea sau suspendarea autorizatiei sale, in cazul unei entitdti obligate care face obiectul autorizdrii;

(d) o interdictie temporard de a exercita functii de conducere in entitdtile obligate impotriva oricirei persoane cu respon-
sabilitdti de conducere intr-o entitate obligatd sau a oricdrei alte persoane fizice declarate responsabild de incilcare;

(e) sanctiuni administrative pecuniare cu o valoare maxima de cel putin doud ori mai mare decat valoarea beneficiului
rezultat din incilcare, in cazul in care beneficiul respectiv poate fi stabilit, sau de cel putin 1 000 000 EUR.

(3)  Statele membre se asigurd cd, prin derogare de la alineatul (2) litera (e), in cazul in care entitatea obligatd in cauzi
este o institutie de credit sau o institutie financiard, se pot aplica de asemenea urmadtoarele sanctiuni:

() in cazul unei persoane juridice, sanctiuni administrative pecuniare cu o valoare maximd de cel putin 5 000 000 EUR
sau 10 % din cifra de afaceri anuald totald, calculatd pe baza ultimelor situatii disponibile aprobate de organul de
conducere; in cazul in care entitatea obligatd este o societate-mama sau o filiald a societdtii-mama care este obligatd
sd intocmeascd situatii financiare consolidate in conformitate cu articolul 22 din Directiva 2013/34/UE, cifra de
afaceri anuald totald relevantd este cifra de afaceri anuald totald sau tipul corespunzitor de venit in conformitate cu
directivele contabile relevante, care se calculeazd pe baza ultimelor situatii consolidate disponibile aprobate de
organul de conducere al principalei societdti-mamg;
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(b) in cazul unei persoane fizice, sanctiuni administrative pecuniare cu o valoare maximi de cel putin 5 000 000 EUR
sau, In statele membre a cdror monedd nu este euro, valoarea echivalentd in moneda nationald la 25 iunie 2015.

(4)  Statele membre pot imputernici autorititile competente si impund tipuri suplimentare de sanctiuni administrative
pe langd cele previzute la alineatul (2) literele (a)-(d) sau si impund sanctiuni administrative pecuniare care depisesc
valorile mentionate la alineatul (2) litera (e) si la alineatul (3).

Articolul 60

(1)  Statele membre se asigurd cd o decizie de impunere a unei misuri sau sanctiuni administrative pentru incilcarea
dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive, impotriva cireia nu a fost introdusi nicio cale de atac, se
publicd de citre autoritdtile competente pe site-ul lor oficial imediat dupd ce persoana sanctionatd este informatd cu
privire la decizia respectivd. Informatiile publicate includ cel putin tipul si natura incilcdrii §i identitatea persoanelor
responsabile. Statele membre nu au obligatia de a aplica prezentul paragraf deciziilor de impunere a unor masuri de
investigare.

In cazul in care publicarea identititii persoanelor responsabile mentionate la primul paragraf sau a datelor cu caracter
personal ale acestor persoane este considerati de citre autoritatea competentd ca fiind disproportionatd in urma unei
evaludri de la caz la caz efectuate cu privire la proportionalitatea publicirii acestor date sau in cazul in care publicarea
pune in pericol stabilitatea pietelor financiare sau o investigatie aflatd in desfisurare, autoritdtile competente:

(a) amand publicarea deciziei de impunere a misurii sau a sanctiunii administrative pand in momentul in care motivele
nepublicirii inceteazi;

(b) publicd decizia de impunere a misurii sau a sanctiunii administrative cu titlu anonim in conformitate cu dreptul
intern, dacd publicarea cu titlu anonim asigurd o protectie eficace a datelor cu caracter personal respective; in cazul
unei decizii de publicare a masurii sau a sanctiunii administrative cu titlu anonim, publicarea datelor relevante poate
fi aménatd o perioadd rezonabild dacd se preconizeazd cd, in cursul perioadei respective, motivele care au stat la
baza publicdrii cu titlu anonim inceteazi;

(c) nu publicd decizia de impunere a misurii sau a sanctiunii administrative, in cazul in care optiunile previzute la
literele (a) si (b) sunt considerate insuficiente pentru a se asigura:

(i) cd nu va fi pusd in pericol stabilitatea pietelor financiare; sau

(i) proportionalitatea publicarii deciziei in cazurile in care misurile respective sunt considerate a fi de naturd
minora.

(2) In cazul in care statele membre permit publicarea deciziilor impotriva cirora a fost formulatd o cale de atac,
autoritdtile competente publicd de asemenea, fird intrziere, pe site-urile lor oficiale, astfel de informatii, precum si orice
informatii ulterioare privind rezultatul cdii de atac. Mai mult, se publicd de asemenea orice decizie de anulare a unei
decizii anterioare de impunere a unei mdsuri sau a unei sanctiuni administrative.

(3)  Autoritdtile competente se asigurd cd orice informatie publicatd in conformitate cu prezentul articol se pistreazd
pe site-ul lor oficial pentru o perioadd de cinci ani de la publicare. Cu toate acestea, datele cu caracter personal incluse in
informatiile publicate se pastreazd pe site-ul oficial al autorititii competente numai pe perioada necesard in conformitate
cu normele aplicabile privind protectia datelor.

(4)  Statele membre se asigurd cd, atunci cind stabilesc tipul si nivelul mdsurilor sau sanctiunilor administrative,
autorititile competente iau in considerare toate circumstantele relevante, inclusiv, dupi caz:

(a) gravitatea si durata incalcarii;
(b) gradul de responsabilitate a persoanei fizice sau juridice declarate responsabile;

(c) capacitatea financiard a persoanei fizice sau juridice declarate responsabild, indicatd de exemplu de cifra de afaceri
totald a persoanei juridice declarate responsabild sau de venitul anual al persoanei fizice declarate responsabild;

(d) beneficiul obtinut in urma incdlcirii de persoana fizicd sau juridicd declaratd responsabild, in mdsura in care acesta
poate fi determinat;

(e) pierderile produse tertilor prin incilcare, in mdsura in care acestea pot fi determinate;
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(f) mdsura in care persoana fizicd sau juridicd declaratd responsabild coopereazd cu autoritatea competent;

(@) incdlcdrile anterioare comise de persoana fizica sau juridicd declaratd responsabila.

(5)  Statele membre se asigurd cd persoanele juridice pot fi trase la rdspundere pentru incilcirile mentionate la
articolul 59 alineatul (1) comise in beneficiul lor de citre orice persoand care actioneazi individual sau ca parte a unui
organ al respectivei persoane juridice si care detine o functie de conducere in cadrul persoanei juridice, pe baza:

(a) competentei de a reprezenta persoana juridicd respectiva;

(b) competentei de a lua decizii in numele persoanei juridice respective; sau

(c) competentei de exercitare a controlului in cadrul persoanei juridice respective.

(6)  Statele membre se asigurd, de asemenea, cd persoanele juridice pot fi trase la rispundere atunci cand lipsa suprave-
gherii sau a controlului din partea unei persoane mentionate la alineatul (5) din prezentul articol a ficut posibild
comiterea incdlcdrilor mentionate la articolul 59 alineatul (1), in beneficiul persoanei juridice respective, de citre o
persoand aflatd sub autoritatea acesteia.

Articolul 61

(1)  Statele membre se asigurd cd autorititile competente instituie mecanisme eficace si fiabile prin care si incurajeze
sd li se raporteze incilcirile potentiale sau efective ale dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive.

(2)  Mecanismele mentionate la alineatul (1) includ cel putin:
(a) proceduri specifice pentru primirea rapoartelor privind incdlcarile si luarea de masuri ulterioare;

(b) o protectie corespunzitoare a angajatilor sau a persoanelor aflate intr-o pozitie similard in cadrul entititilor obligate,
care raporteazd incilciri comise in cadrul acestora;

(c) protectia adecvatd a persoanei incriminate;

(d) protectia datelor cu caracter personal ale persoanei care raporteazd incidlcarea, precum si ale persoanei fizice
suspectate cd este responsabild de incilcare, in conformitate cu principiile stabilite in Directiva 95/46/CE;

(e) norme clare care s asigure faptul cd este garantatd confidentialitatea in toate cazurile in ceea ce priveste persoana
care raporteazd incilcirile comise in cadrul entitdtii obligate, cu exceptia cazului in care dreptul intern impune
divulgarea in contextul unor investigatii suplimentare sau al unor proceduri judiciare ulterioare.

(3)  Statele membre impun entitdtilor obligate sd instituie proceduri corespunzitoare pentru angajati sau persoanele
aflate intr-o pozitie similard privind raportarea incdlcirilor, la nivel intern, prin intermediul unui canal specific,
independent si anonim, proportional cu natura si dimensiunea entititii obligate in cauza.

Articolul 62

(1)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile lor competente informeazd AES cu privire la toate masurile si sanctiunile
administrative aplicate institutiilor de credit si institutiilor financiare in conformitate cu articolele 58 si 59, inclusiv cu
privire la orice cale de atac formulati si la rezultatul acesteia.

(2)  Statele membre se asigurd cd autoritatile lor competente verificd existenta unei condamndri relevante in cazierul
judiciar al persoanei in cauzd, in conformitate cu dreptul lor intern. Orice schimb de informatii in acest scop se
realizeazd in conformitate cu Decizia 2009/316/JAl si cu Decizia-cadru 2009/315/JAL astfel cum au fost puse in
aplicare in dreptul intern.

(3)  AES mentin un site cu legdturi citre informatiile publicate de fiecare autoritate competentd cu privire la masurile
si sanctiunile administrative aplicate institutiilor de credit si institutiilor financiare in conformitate cu articolul 60 si
mentioneazd perioada pentru care fiecare stat membru publici respectivele masuri si sanctiuni administrative.
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CAPITOLUL VII
DISPOZITII FINALE

Articolul 63

Articolul 25 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (!) se
inlocuieste cu urmitorul text:

»(d) CPC este stabiliti sau autorizatd intr-o tard tertd care nu este considerati de Comisie in conformitate cu
Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului (*) ca avind deficiente strategice in regimul
sdu national de combatere a spildrii banilor si de combatere a finantdrii terorismului care sd reprezinte o
amenintare semnificativd la adresa sistemului financiar al Uniunii.

(*) Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea utilizarii
sistemului financiar in scopul spéldrii banilor si finantdrii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 684/2012 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73).”

Articolul 64
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 9 este conferitdi Comisiei pe o perioadd nedeter-
minatd, incepand de la 25 junie 2015.

(3)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 9 poate fi revocatd oricind de Parlamentul European
sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua urmdtoare datei publicdrii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard,
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.
(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 9 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si
nici Consiliul nu a formulat nicio obiectie in termen de o lund de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si
Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia cd nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu o lund la initiativa Parlamentului European sau
a Consiliului.

Articolul 65
Pand la 26 iunie 2019, Comisia elaboreazd un raport privind punerea in aplicare a prezentei directive si il inainteazd
Parlamentului European si Consiliului.

Articolul 66
Directivele 2005/60/CE si 2006/70/CE se abroga cu efect de la 26 iunie 2017.
Trimiterile la directivele abrogate se interpreteazi ca trimiteri la prezenta directiva si se citesc in conformitate cu tabelul
de corespondentd din anexa IV.

Articolul 67
(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a
se conforma prezentei directive pand la 26 iunie 2017. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul acestor
dispozitii.

Atunci cand statele membre adoptd aceste dispozitii, ele cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
astfel de trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

(") Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind instrumentele financiare derivate
extrabursiere, contrapdrtile centrale si registrele centrale de tranzactii JO L 201, 27.7.2012, p. 1).
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Articolul 68

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 69

Prezenta directivd se adreseazi statelor membre.

Adoptati la Strasbourg, 20 mai 2015.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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ANEXA 1

Urmitoarele reprezintd o listd neexhaustivd a variabilelor de risc pe care entitdtile obligate le iau in considerare atunci
cand stabilesc in ce mdsurd sd aplice masurile de precautie privind clientela in conformitate cu articolul 13 alineatul (3):

(i) scopul unui cont sau al unei relatii;
(i) nivelul activelor care urmeazd a fi depuse de un client sau dimensiunea tranzactiilor efectuate;

(ili) regularitatea sau durata relatiei de afaceri.
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ANEXA 11

Urmitoarele reprezintd o listd neexhaustivd a factorilor si tipurilor de dovezi cu privire la riscurile potential reduse
mentionate la articolul 16:

1. Factori de risc privind clientii:

(@)

(b)
(©

societdti publice cotate la o bursd de valori si supuse cerintelor de divulgare a informatiilor (fie prin norme
bursiere, fie prin lege sau prin mijloace executorii), care impun cerinte pentru a asigura transparenta adecvatd a
beneficiarului real;

administratii publice sau intreprinderi publice;

clienti care isi au resedinta in zone geografice cu risc redus, astfel cum se prevede la punctul 3.

2. Factori de risc privind produsele, serviciile, tranzactiile sau canalele de distributie:

(¢)

polite de asigurare de viatd a cdror prima este scdzutd;

polite de asigurare pentru sistemele de pensii, in cazul in care nu existd o clauzd de riscumpdrare timpurie si
polita nu poate fi folositd drept garantie;

sisteme de pensii, anuititi sau sisteme similare care asigurd salariatilor prestatii de pensie, in cazul cdrora contri-
butiile se realizeazd prin deducere din salarii, iar normele sistemului nu permit ca drepturile beneficiarilor
sistemului s3 fie transferate;

produse sau servicii financiare care furnizeazd servicii definite si limitate in mod corespunzitor anumitor tipuri
de clienti, astfel incat sd sporeascd accesul in scopul incluziunii financiare;

produse in cazul cdrora riscurile de spdlare a banilor si de finantare a terorismului sunt gestionate de alti factori,
cum ar fi limitele financiare sau transparenta proprietitii (de exemplu, anumite tipuri de monedi electronici).

3. Factori de risc geografic:

state membre;

tdri terte care detin sisteme eficiente de combatere a spalarii banilor i a finantarii terorismului;

tari terte identificate din surse credibile ca avind un nivel scizut al coruptiei sau al altor activititi infractionale;

tdri terte care, pe baza unor surse credibile, cum ar fi evaludri reciproce, rapoarte detaliate de evaluare sau
rapoarte de monitorizare publicate, au previzut cerinte de combatere a spalirii banilor si a finantdrii terorismului
in conformitate cu recomandarile GAFI revizuite si pun in aplicare in mod eficace cerintele respective.
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ANEXA III

Urmitoarele reprezintd o listd neexhaustivd a factorilor si tipurilor de dovezi cu privire la riscurile potential mdrite
mentionate la articolul 18 alineatul (3):

1. Factori de risc privind clientii:
(a) relatia de afaceri se desfdsoard in circumstante neobisnuite;
(b) clienti care isi au resedinta in zone geografice cu risc ridicat, astfel cum se prevede la punctul 3;
(c) persoane juridice sau constructii juridice cu rol de structuri de administrare a activelor personale;
(d) societdti care au actionari mandatati sau actiuni la purtdtor;
(e) activitdti in care se ruleazd mult numerar;

(f) situatia in care structura actionariatului societdtii pare neobisnuit sau excesiv de complexd, avind in vedere natura
activitdtii sale.

2. Factori de risc privind produsele, serviciile, tranzactiile sau canalele de distributie:
(a) servicii bancare personalizate;
(b) produse sau tranzactii care ar putea favoriza anonimatul;
(c) relatii de afaceri sau tranzactii la distant3, fird anumite masuri de protectie, cum ar fi semndtura electronici;
(d) plati primite de la terti necunoscuti sau neasociati;

(e) produse noi si practici comerciale noi, inclusiv mecanisme noi de distributie si utilizarea unor tehnologii noi sau
in curs de dezvoltare atat pentru produsele noi, cat si pentru produsele preexistente.

3. Factori de risc geografic:

(a) fird a aduce atingere articolului 9, tdri care, conform unor surse credibile, cum ar fi evaludrile reciproce,
rapoartele detaliate de evaluare sau rapoartele de monitorizare publicate, nu dispun de sisteme efective de
combatere a spdldrii banilor/de combatere a finantarii terorismului;

(b) tdri care, conform unor surse credibile, au un nivel ridicat al coruptiei sau al altor activititi infractionale;

(c) tdri supuse unor sanctiuni, embargouri sau masuri similare instituite, de exemplu, de Uniune sau de Organizatia
Natiunilor Unite;

(d) tdri care acordd finantare sau sprijin pentru activitdti teroriste sau pe teritoriul cdrora opereazd organizatii
teroriste desemnate.
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ANEXA IV

Tabel de corespondenti

Prezenta directivd Directiva 2005/60/CE Directiva 2006/70/CE

— Articolul 1
_ Articolul 3
— Articolul 5
— Articolul 6

— Articolul 7

Articolul 1 Articolul 1

Articolul 2 Articolul 2

Articolul 2 alineatele (3)-(9) Articolul 4

Articolul 3 Articolul 3

Articolul 3 alineatele (9), (10) si (11) Articolul 2 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 4 Articolul 4

Articolul 5 Articolul 5

Articolele 6-8 —

Articolul 10 Articolul 6
Articolul 11 Articolul 7
Articolul 13 Articolul 8
Articolul 14 Articolul 9
Articolul 11 litera (d) Articolul 10 alineatul (1)

— Articolul 10 alineatul (2)
Articolele 15, 16 si 17 Articolul 11
— Articolul 12

Articolele 18-24 Articolul 13
Articolul 22 Articolul 2 alineatul (4)
Articolul 25 Articolul 14

— Articolul 15
Articolul 26 Articolul 16
— Articolul 17
Articolul 27 Articolul 18
Articolul 28 —

Articolul 29 Articolul 19
Articolul 30 —

Articolul 31 —

— Articolul 20
Articolul 32 Articolul 21
Articolul 33 Articolul 22
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Prezenta directivi Directiva 2005/60/CE Directiva 2006/70/CE
Articolul 34 Articolul 23
Articolul 35 Articolul 24
Articolul 36 Articolul 25
Articolul 37 Articolul 26
Articolul 38 Articolul 27
Articolul 39 Articolul 28

— Articolul 29

Articolul 40 Articolul 30
Articolul 45 Articolul 31
Articolul 42 Articolul 32
Articolul 44 Articolul 33
Articolul 45 Articolul 34
Articolul 46 Articolul 35
Articolul 47 Articolul 36
Articolul 48 Articolul 37

Articolul 49 —

Articolul 50 Articolul 37a
Articolul 51 Articolul 38
Articolele 52-57 —

Articolele 58-61 Articolul 39
— Articolul 40
— Articolul 41
— Articolul 41a
— Articolul 41b
Articolul 65 Articolul 42

— Articolul 43

Articolul 66 Articolul 44
Articolul 67 Articolul 45
Articolul 68 Articolul 46

Articolul 69 Articolul 47
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